Chest freezer

FCF-M198DINVCE++/FCF-M249DINVCE++

Total capacity: 198/249 L
Energy class: E
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Thank you for choosing this Fram product!

1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. YOUR PACKAGE CONTAINS

=»  Chest freezer
=»  User manual
=» Certificate of warranty

3. SAFETY WARNINGS

Risk of fire/flammable materials

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as staff kitchen areas in
shops, offices and other working environments; farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments; bed and breakfast type environments; catering and similar non-retail
applications.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.
The appliance has to be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the appliance.
Warning: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.
Warning: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.
Warning: Do not damage the refrigerant circuit.
Warning: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless
they are of the type recommended by the manufacturer.
Warning: The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of the appliance, do so
only at an authorized waste disposal center. Do not expose to flame.
Warning: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.
Warning: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.
Warning: Do not use extension cords or ungrounded ( two prongs ) adapters
Danger: Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator:

- Take off the doors.
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- Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.
The refrigerator must be disconnected from the source of electrical supply before attempting the installation
of accessory.
Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the appliance are flammable. Therefore, when the
appliance is scrapped, it shall be kept away from any fire source and be recovered by a special recovering
company with corresponding qualifications other than be disposed by combustion, so as to prevent damage
to the environment or any other harm.
The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be kept out of the reach of children
and not in the vicinity of the refrigerating appliance, in order to prevent children from being locked inside.
For EU standard: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduce
physical sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children should not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision. Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances.
For a freestanding appliance: this refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance
Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the service agent or qualified
person.
Warning: To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be fixed in accordance with the
instructions.
Warning: To prevent a child from being entrapped, keep out of reach of children and not in the vicinity of
refrigerator (suitable for products with locks).

Meaning of safety warning symbols

The symbols indicate prohibited matters, and those behaviors
are forbidden. Non-compliance with the instructions may result
in product damages or endanger the personal safety of users.

Prohibition symbols

The symbols indicate matters that must be followed, and those
behaviors must be strictly executed in line with the operation
requirements. Non-compliance with the instructions may result
in product damages or endanger the personal safety of users.

Warning symbols

The symbols indicate matters to pay attention to, and these
behaviors shall be specially noted. Due precautions are needed
or minor or moderate injuries or damages of the product will be
caused.

Note symbols

This manual contains lots of important safety information which shall be observed by the users.

Electricity related warnings
e Do not pull the power cord when pulling the power plug of the appliance. Please firmly grasp the
plug and pull out it from the socket directly.
e Do not damage the power cord under any condition so as to ensure safety use, do not use when the
power cord is damaged or the plug is worn.
e Worn or damaged power cord shall be replaced in manufacturer-authorized maintenance stations.
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e The power cord should be firmly contacted with the socket or else fires might be caused. Please
ensure that the grounding electrode of the power socket is equipped with a reliable grounding line.

O

e Please turn off the valve of the leaking gas and then open the doors and windows in case of leakage
of gas and other flammable gases. Do not unplug the cooler and other electrical appliances

considering that spark may cause a fire.

e For safety reasons, it is recommended that electrical sockets, voltage stabilizers, rice cookers,
microwave ovens, and other appliances should not be placed on top of the chest freezer.
Additionally, appliances should not be used inside the food storage compartment of the chest
freezer, except for those types recommended for use by the manufacturer.
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Warnings related to usage
e Dismantling and modification of the chest freezer by unauthorized persons and damage to the
refrigeration pipes are strictly forbidden, and maintenance of the chest freezer must be carried out
only by qualified personnel.
e To avoid hazards, if the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
department or similarly qualified persons.

@

e Small gaps are provided between the doors and between the door and the housing of the chest
freezer. To prevent injury, do not insert fingers into these gaps. To prevent objects from falling out
of the chest freezer, do not apply excessive force when opening or closing the door.

e Once the chest freezer is in operation, do not touch the food or containers inside with wet hands,
especially metal containers, to avoid frostbite.

e Do notallow children to enter or climb on top of the chest freezer to avoid the risk of them becoming
trapped inside or tipping over the freezer, which could result in injury.

e Do not spray water on or rinse the chest freezer, and do not place it in a damp location or where it
can easily be splashed. Also, do not fill or load it with water, as this may damage its electrical
insulation and could lead to electric shock, fire, or other accidents.

e Do not place heavy objects on top of the chest freezer, as they may fall when the door is closed,
causing accidental damage.
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Warnings related to placing items

e Do not put flammable, explosive, volatile and highly corrosive items in the cooler to prevent damages
to the product or fire accidents.
e Do not place flammable items near the cooler to avoid fires.

e This product is a household refrigerating appliance and, according to national standards, is intended
for food storage only. It must not be used for other purposes, such as storing blood, medicines, or
biological products.

e Please do not place bottles or sealed containers with liquids such as beer, bottled drinks, etc. in the
appliance, as they may freeze and crack, which could result in further damage or loss.

Warnings about electrical energy

e The operation of the appliance may become erratic if it is placed for extended periods in
environments where the ambient temperature is at the lower end of the appliance's specified
operating range.

e Carbonated beverages should not be stored in freezer or cold storage compartments, and ice cream
or similar products should not be consumed when extremely cold.

e Do not exceed the freezer storage times recommended by food manufacturers, especially for foods
that have been commercially quick-frozen.

e Precautions should be taken to prevent the temperature of frozen foods from rising excessively
during defrosting; for example, wrap frozen foods in several layers of newspaper.

e Raising the temperature of frozen food during manual defrosting, maintenance, or cleaning of the
appliance may shorten the shelf life of stored food.

e For appliances with doors or lids fitted with locks and keys, the keys should be kept away from the
appliance and out of reach of children to prevent them from becoming trapped inside.
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Warnings related to disposal

Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the appliance are flammable. Therefore, when the
appliance is scrapped, it shall be kept away from any fire source and be recovered by a special recovering
company with corresponding qualification other than be disposed by combustion, so as to prevent damage
to the environment or any other harm.

When the appliance is disposed, please remove the door of the product. When removing the door body, pay
attention to prevent pinching hands, and remove the door seal and shelves. Put the door and shelves in a
suitable position, so that children will not enter to play and have an accident.

Correct disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product
for environmental safe recycling.

4. PRODUCT DESCRIPTION

1. Door handle 5. Shutter

2. LED light 6. Temperature control panel
3. Basket 7. Leveling foot

4. Power cord 8. Cabinet
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The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor.

5. PROPER USE OF THE APPLIANCE

Temperature control

High temperature warning indicator lamp

Super-freeze indicator lamp
[ —  Centigrade temperature indicator lamp

- 2
. . JIr D " S
Indicator lamp display area @ | & * 'C QF.—-— Fahrenheit temperature indicator lamp
Temperature display zone @-
SUPER

@——F— Super freeze/Lock/Unlock key
@ ———— Temperature setting button

TEMP

Electronic control

Display control

e After switching on, the display window will remain active for 3 seconds, then switch to normal
operation and display.

e Display in normal operating mode:

1. if thereis no fault, the set temperature or operating mode will be displayed;
2. if afault occurs, the error code will be displayed;

e "SLEEP" function: after the device is switched on, the "SLEEP" function is activated by default. After
the user confirms the temperature, the screen remains on for another 30 seconds, then turns off
automatically.

The SLEEP function can be activated by pressing a combination of buttons:

SUPER

By pressing the " Temp " and " " buttons simultaneously for 5 seconds, when the display shows
"ON" in the temperature display area, the "SLEEP" function is activated.

SUPER

By pressing the " Temp " and " " buttons simultaneously for 5 seconds, when the display shows
"OFF" in the temperature display area, the "SLEEP" function is deactivated.

Operation control:

Activating the "SLEEP" function. After adjusting the temperature, the display will automatically turn off after
30 seconds;

Deactivating the "SLEEP" function. After adjusting the temperature, the screen remains on and does not turn
off automatically.
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Locking and unlocking
After initial connection to the power supply, the control panel is locked by default; it can be used after
unlocking.

SUPER

e Lock: press and hold the " " button for 3 seconds. The display area will flash once and the
temperature setting will be active immediately; when locked, the display area will no longer flash;
after 30 seconds of inactivity, the device may automatically activate the lock and the display area will

flash once.
SUPER

e Unlock: press and hold the " " button for 3 seconds, and the display area will flash once and the
control panel will unlock. When the device is locked, the buttons do not respond to pressing and
cannot be used to change settings.

The operations below can only be performed when the control panel is unlocked.

Switching from Fahrenheit to Celsius

Press and hold the " Temp " button for 3 seconds to switch from Fahrenheit to Celsius. When the temperature
is displayed in Celsius, the Celsius temperature indicator light turns on, and when the temperature is
displayed in Fahrenheit, the Fahrenheit temperature indicator light in the display area turns on.

Temperature setting
For settings below -30 °C/-22 °F, an ambient temperature of up to 25 °C/77 °F is recommended.

Pressing the " Temp ", button will cause the display window to show the refrigerator temperature.

Each time you press the " Temp ", the temperature value will change by 1 degree Celsius/Fahrenheit.
Temperature setting range in degrees Celsius:

’—>10°C—~ 9C—+~8C—+—1C—0C— —1°C—----“—*—28°C—*—29CC—~—30°C—‘

Temperature setting range in degrees Fahrenheit:

eS0T 49 48T =33 32 —31F - 2021 P~ —22F

"Super Freeze" mode
Activating the "Super Freeze" mode:

SUPER

1. Pressthe" ", button and the Super Freeze indicator " * " will light up.
When the temperature is set in degrees Celsius, the temperature display area will show "-30"; if the

compressor is running continuously, the temperature indicator light in degrees Celsius " T will
light up.
When the temperature is set in degrees Fahrenheit, the temperature display area will show "-22"; if the

compressor is running continuously, the temperature indicator light in degrees Fahrenheit " Frwill light up.
Deactivating the "Super Freeze" function:

1. If the compressor has been running continuously for 50 hours;
SUPER

2. When the "Super Freeze" function is active, you can deactivate it by pressing the " " button
again.
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High temperature warning

The indicator light " & " will light up to warn of a high temperature.

Saving settings in the event of a power failure
In the event of a power failure, the device will remember the current settings. Once power is restored, the
device will automatically resume operation with the saved settings.

Error code
In the event of a malfunction, the corresponding error codes will be displayed as shown in the table below.
The user should contact a specialist for troubleshooting to ensure that the appliance is functioning properly.
Fault code E2 E6

Description | Temperature sensor fault Communication error

Positioning the appliance
e Before using the appliance, remove all packing materials (including foam pads and guards from inside
the appliance) and tear the protective film from the door and the appliance body.

e Place the chest freezer on a level surface in a well-ventilated area.
- Do not place it on a covered wooden floor or carpet, as this may cause condensation to form
underneath.
- Avoid moving or pulling the chest freezer unnecessarily, as this may damage the floor.

\\\a

e Protect the appliance from heat and direct sunlight. Do not place the appliance in places with high
humidity, to prevent rusting and reduce the insulation effect.
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e The space above the appliance should be at least 70 cm, and the spaces on the sides and behind the
appliance should be at least 20 cm to facilitate heat dissipation.

Jeem —-“‘—-

b
~

.

e Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:
- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 10 °C to 32 °C (SN);
- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °Cto 32 °C (N);
- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °Cto 38 °C (ST);
- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from
16 °Cto 43 °C (T);

LED light replacement
The LED light must be replaced by an authorized service center.

Initial start-up

e Take a tool (for example, a flathead screwdriver), insert it into the slot at the position indicated by
the arrow in the figure, and gently pry outward to open the cover.

1

I

-_-_-_-_""‘—-—-._
e After opening, the chest freezer will look as shown in the figure. Next, remove the power cord from
the opening.

||
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e Once you have removed the power cord, replace the cover.

1

1

_--_-_-_'_"‘—--_

e After transportation, allow the chest freezer to stand still for at least 2 hours before connecting it to
the power supply. Otherwise, its performance may be reduced or damage may occur. Before storing
fresh or frozen food in the chest freezer, let it run for 2—3 hours; on hot summer days, it is
recommended to turn it on 4 hours in advance.
If the power supply is interrupted or during cleaning operations, users should unplug the appliance
and plug it in again after at least 5 minutes of waiting, as frequent switching on may cause damage
to the compressor.

QA—

Energy saving tips

e The appliance should be placed in the coolest area of the room, away from heat-emitting appliances
and heating pipes and out of direct sunlight.

e Allow hot food to cool to room temperature before placing it in the appliance. Overloading the
appliance forces the compressor to run. Food that freezes too slowly may lose its qualities or spoil.

e Pack the food well and wipe containers dry before putting them in the appliance. This reduces the
formation of ice in the appliance.

e The storage compartment should not be lined with aluminum foil, waxed paper or paper towels.
These materials prevent air circulation, reducing the efficiency of the appliance.

e Organize and label food to avoid prolonged searches and frequent door opening. Remove the food
you need and close the door as quickly as possible.

Helpful hints and tips

e The chest freezer can keep food fresh for a long time at low temperatures. It is primarily used for
storing frozen food and making ice cubes.

e The chest freezer is suitable for storing meat, fish, shrimp, and pastries that are not intended to be
consumed in the short term. It is not suitable for storing liquids in closed containers or sealed bottles,
such as beer or other bottled drinks.

e Please note that food must be consumed before its expiry date.

e How quickly the chest freezer freezes depend on the amount of food stored and the ambient
temperature. If you are placing a large amount of room-temperature food inside at once, it is
recommended to set the thermostat to the maximum setting and let the chest freezer run for 24
hours before adding the food or use ice cubes to speed up the cooling process.

e large pieces of food should be divided into smaller portions and stored separately to ensure proper
freezing. Otherwise, parts of large pieces or excess food may not freeze thoroughly, which can lead
to spoilage.
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Remember: Due to wear on the hinges from repeated opening and closing of the lid, the hinge’s service life
may be reduced and noises may occur. It is recommended that users regularly apply lubricating oil to the
hinges for maintenance. This can extend their service life and help effectively eliminate any noises.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

e Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

e (Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.

e Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or
drip onto other food.

e Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making ice
cream and making ice cubes.

e One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food.

Note: Please store different foods according to the compartments or target storage temperature of your
purchased products.

e Ifthe appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open
to prevent mould developing within the appliance.

Order Compartments Target storage

Appropriate food
TYPE temp.[°C]

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and
1 Fridge +2<+6 vegetables, dairy products, cakes, drinks and other
foods are not suitable for freezing.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
2 (***)*-Freezer <-18 months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), suitable for frozen fresh food.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
3 ***-Freezer <-18 months, the longer the storage time, the worse the
taste and

nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 2 months,

4 k% _ <- .
Freezer 12 the longer the storage time, the worse the taste and
nutrition), are not suitable for frozen fresh food.
Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 1 month,
5 *-Freezer <-6

the longer the storage time, the worse the taste and
nutrition), are not suitable for frozen fresh food.
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6. MAINTENANCE OF THE APPLIANCE

Periods of non-use

Power failure: In the event of a power failure, food can be stored for a few hours, even in summer; we
recommend that you open the door less frequently and avoid putting fresh food in the appliance.

Long periods of non-use: In case of long periods of non-use or cleaning, please disconnect the appliance from
the power supply. Leave the door open to avoid unpleasant odors.

Moving the appliance: In case the appliance needs to be moved, do not turn it upside down, overturn, shake
or tilt it more than 45°.

Note: Continuous operation is recommended once the appliance is switched on. Please allow the appliance
to operate under normal conditions so as not to affect its service life.

Clean the appliance

e Dust behind the appliance and on the ground shall be timely to improve the cooling effect and energy
saving.

e Check the door gasket regularly to make sure there are no debris. Clean the door gasket with a soft
cloth dampened with soapy water cleaned or diluted detergent.

e The interior of the appliance should be cleaned regularly to avoid odor.

e Please turn off the power before cleaning interior, remove all foods, drinks ,shelves, etc.

e Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the appliance, with two tablespoons of baking soda
and a quart of warm water. Then rinse with water and wipe clean. After cleaning, open the door and
let it dry naturally before turning on the power.

e For areas that are difficult to clean in the appliance (such as narrow sandwiches, gaps or corners), it
is recommended to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary,
combined with some auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or bacterials
accumulation in these areas.

e Do not use soaps, detergents, spray cleaners, etc. to clean the inside of your appliance as these may
create odors or contamination.

e (Clean the baskets with a soft cloth dampened with soapy water or diluted detergent. Then rinse with
water and dry with a soft cloth or dry naturally.

o  Wipe the outer surface of the appliance with a soft cloth dampened with soapy water, detergent,
etc., and then wipe dry.

e Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives(such as toothpastes), organic
solvents (such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid or alkaline items, which may
damage the appliance surface and interior. Boiling water and organic solvents such as benzene may
deform or damage plastic parts.

e Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short circuits or affect
electrical insulation after immersion.

Note: For defrosting and cleaning, please disconnect the appliance from the power supply.

Defrosting

e The appliance must be defrosted manually. Before defrosting, disconnect the appliance from the
power supply, open the appliance door and remove the food; Open the drains and place a container
of water next to them; the ice inside will melt naturally; wipe the water with a soft, dry cloth. Once
the ice begins to melt, the ice removal process can be accelerated with a scraper.

e Before removing the accessories from the appliance, remove the food and put it in a cool place.

Use only mechanical devices or other means of accelerating the defrosting process recommended by the
manufacturer. Do not damage the refrigeration circuit.
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Maintenance frequency
It is recommended that the appliance is cleaned once a month.

7. TROUBLESHOOTING

The following simple troubleshooting can be performed by the user. If the problems cannot be solved, please
contact after-sales service.

Make sure the appliance is connected to the power supply;
Low voltage;

The appliance does not work Make sure the temperature control knob is in the proper
position;

Power failure or electrical circuit problems.

Food with a strong odor must be properly packaged;
Unpleasant odor Make sure food is not spoiled;
Make sure the inside of the appliance is clean.

Long compressor operation is normal in summer when the
ambient temperature is higher.

Do not put too much food in the appliance.

Do not put food into the appliance before it has cooled down;
The appliance door has been opened too often;

Thick layer of ice (defrosting required).

Continuous compressor operation

Make sure the appliance is connected to the power supply;

Light does not work make sure the bulb is not damaged.

The appliance door is blocked by food packages;

The appliance door cannot be closed You have placed too much food;

properly The appliance is unbalanced
After the chest freezer has cooled down, a pressure
Opening the chest freezer may be difference can develop between the inside and outside of the
difficult for a short time appliance, which may temporarily make it more difficult to

open the lid. This is a normal physical phenomenon.

Make sure that the floor is level and that the appliance has
Loud noises been properly positioned;
Make sure the appliance accessories are properly positioned.

The appliance cabinet may radiate heat during operation,
especially in summer, this normal phenomenon is generated
The appliance cabinet heats up by the condenser.

Condensation Condensation may be observed on the outside surface when
the ambient humidity is high; this is normal and can be wiped
off with a dry towel.
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The refrigerant circulating through the refrigerant circuit
pipes can produce various sounds that do not affect cooling.
During compressor operation, a buzzing sound may be
produced by the refrigerant circulating through the
refrigerant circuit piping.

The solenoid valve or the switching valve will make a
humming sound; this is normal and does not affect the
operation of the appliance.

Airflow sound
Buzzing
Humming

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and on the
energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the information related
to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents provided with
this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https:// eprel.ec.europa.eu and the
model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.

To access information about your product in the EPREL portal, you can scan the codes below:

FCF-M128DINVCE++ FCF-M249DINVCE++
|
|

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: www.framelectrocasnice.ro.

Get Service information: www.framelectrocasnice.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to an
appropriate waste disposal center.

FRAM is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product names
are trademarks or registered trademarks of their respective holders.
No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.
www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro
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This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
@ Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Lada frigorifica

FCF-M198DINVCE++/FCF-M249DINVCE++

Capacitate totala: 198/249 L
Clasa energetica: E
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs FRAM !

1. INTRODUCERE

Tnainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pastrati-1 pentru consultari
ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni, Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=»Lada frigorifica

n = Manual de instructiuni

=» Certificat de garantie

3. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pericol de incendiu/materiale inflamabile
Acest aparat este destinat utilizarii Tn locuinte si alte unitati similare, cum ar fi: bucatariile personalului din
magazine, birouri si alte medii profesionale; Tn gospodarii si de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte medii
de tip rezidential; medii de tipul pensiune cu mic dejun; activitati de tip catering si non-retail.
mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta
acestora.
Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.
Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.
Nu depozitati in acest aparat produse explozive precum spray-urile cu aerosoli inflamabili.
Dupa utilizare si inainte de efectuarea operatiilor de intretinere a aparatului, acesta trebuie deconectat de la
sursa de alimentare.
Avertisment: Asigurati-va ca gurile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale corpului acestuia nu sunt
obturate.
Avertisment: Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a procesului de dezghetare
recomandate de catre producator.
Avertisment: Nu deteriorati circuitul de refrigerare.
Avertisment: Nu folositi aparate electrice in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor din
acest aparat, decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de catre producator.
Avertisment: Va rugam sa eliminati aparatul in conformitate cu reglementarile locale, deoarece acesta
contine gaz izolant sub presiune si agent de refrigerare inflamabil.
Avertisment: Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu deteriorati cablul de alimentare.
Avertisment: Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare portabile.
Avertisment: Nu utilizati prelungitoare sau adaptoare (cu doi pini) fard impamantare.
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Pericol: Risc de blocare a copiilor in interiorul aparatului. inainte de a arunca un aparat vechi:

- Scoateti usile.
- Lasati rafturile la locurile lor, astfel Tncat copiii sa nu poata patrunde cu usurinta in interiorul
aparatului.

Frigiderul trebuie deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica inainte de montarea accesoriilor.
Agentul frigorific si agentul de spumare cu ciclopentan utilizate pentru acest aparat sunt inflamabile. Prin
urmare, la eliminarea aparatului, asigurati-va ca acesta este ferit de surse de flacara si ca acesta este
incredintat unei societati specializate de recuperare a deseurilor, in vederea unei eliminari care sa excluda
arderea, pentru prevenirea daunelor aduse mediului inconjurator si a altor pericole.

n cazul aparatelor care au usi sau capace prevézute cu incuietori si chei, cheile trebuie pastrate intr-un loc la
care copiii sa nu aiba acces, departe de aparatul frigorific, pentru a preveni blocarea copiilor in interiorul
acestuia.

Conform standardului EU: Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai
daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea Tn siguranta a aparatului si daca
inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati. Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le
este permis sa introduca si sa scoatd alimente din aparatele frigorifice.

n cazul unui aparat de sine stitdtor: acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat.
nlocuirea si intretinerea lampilor cu LED trebuie realizate de citre agentul de service sau persoane cu
calificari similare.

Avertisment: Pentru a evita pericolele generate de instabilitatea aparatului, acesta trebuie fixat n
conformitate cu instructiunile.

Avertisment: Pentru a preveni blocarea copiilor in aparat, nu il [asati la tTndemana copiilor, nici in apropierea
frigiderului (avertisment pentru produsele prevazute cu incuietori).

Semnificatiile simbolurilor de avertizare privind siguranta

Simbolurile indica aspecte si comportamente interzise.
Nerespectarea instructiunilor poate duce la deteriorarea
produsului sau poate pune in pericol siguranta personala a
utilizatorilor.

Simboluri de
interzicere

Simbolurile indica aspecte care trebuie respectate, iar
comportamentele aferente trebuie sa fie in stricta conformitate
cu cerintele privind functionarea. Nerespectarea instructiunilor
poate duce la deteriorarea produsului sau poate pune in pericol
Simboluri de siguranta personald a utilizatorilor.

avertizare

Simbolurile indica aspecte carora trebuie sa li se acorde atentie,
iar comportamentele aferente trebuie sa fie respectate in mod
special. Sunt necesare masuri de precautie corespunzatoare; in
caz contrar, se vor produce raniri minore sau moderate ale
Simboluri de persoanelor sau deteriorari ale produsului.
atentionare

Acest manual contine multe de informatii importante privind siguranta care trebuie respectate de catre
utilizatori.
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Avertismente privind electricitatea

e Nutrageti de cablul de alimentare atunci cand doriti sa deconectati aparatul de la sursa de alimentare
cu energie. Va rugam sa apucati ferm stecarul si sa il scoateti direct din priza.

e Pentru garantarea unei utilizari in sigurantd, nu deteriorati sub nicio forma cablul de alimentare. Nu
utilizati aparatul atunci cand cablul de alimentare este deteriorat sau cand stecarul este uzat.

e Cablul alimentare deteriorat sau uzat trebuie inlocuit de catre persoane autorizate.

&

e Cablul de alimentare trebuie sa fie bine introdus in priza, pentru a se evita riscul de producere a unor
incendii. Va rugam sa va asigurati ca electrodul de impamantare al prizei este prevazut cu o linie de
impamantare corespunzatoare.

@

e 1ncazul sciparilor de gaz sau de alte substante gazoase inflamabile, va rugdm s3 opriti in primul rand
robinetul de gaz si sa deschideti usile si ferestrele. Nu deconectati racitorul sau alte aparate electrice
de la sursa de alimentare cu energie electricd, deoarece scanteile pot provoca un incendiu.

e Pentru siguranta, se recomanda ca prizele electrice, stabilizatoarele de tensiune, aparatele de gatit
orez, cuptoarele cu microunde si alte aparate sa nu fie amplasate deasupra lazii frigorifice; de
asemenea, nu se recomanda utilizarea unor aparate, altele decat cele recomandate de catre
producator, in compartimentul de depozitare a alimentelor din lada frigorifica.
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Avertismente referitoare la utilizare

e Sunt strict interzise demontarea si modificarea |azii frigorifice de catre persoane neautorizate,
precum si deteriorarea conductelor de refrigerare, iar intretinerea lazii frigorifice trebuie efectuata
doar de catre personal calificat.

e Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, de catre departamentul sau de service sau de persoane cu o calificare
similara.

e Sunt prevazute mici spatii intre usi si intre usa si carcasa lazii frigorifice. Pentru a preveni ranirea, nu
introduceti degetele in acele spatii. Pentru a preveni caderea obiectelor din lada frigorifica, nu
aplicati o forta excesiva atunci cand deschideti sau inchideti usa acesteia.

e Dupa ce lada frigorifica incepe sa functioneze, nu atingeti alimentele sau recipientele din interior cu
mainile ude, in special recipientele metalice, pentru a evita degeraturile la nivelul mainilor.

o Nu permiteti copiilor sa intre in lada frigorifica sau sa se catdre pe aceasta, pentru a evita riscul ca
acestia sa fie Inchisi Tn interiorul I3zii frigorifice sau sa o rastoarne, ceea ce poate duce la ranirea
copiilor.

e Nu pulverizati apa pe lada frigorifica si nu o clatiti cu apa, nu o amplasati intr-un loc umed sau unde
poate fi stropita cu usurintd. De asemenea, nu o umpleti si nu o incarcati cu apa care poate afecta
izolatia electrica a acesteia, ceea ce poate duce la soc electric, incendiu sau alte accidente.
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e Nu puneti obiecte grele pe lada frigorifica, deoarece acestea pot cadea la inchiderea usii, provocand

deteriorari accidentale.
® [ 1 1T
L. [
&
= |
A

e

Avertismente privind pozitionarea produselor

e Nuintroducetin aparat produse inflamabile, explozive, volatile sau foarte corozive, pentru a preveni
deteriorarea aparatului sau producerea incendiilor.
e Pentru evitarea incendiilor, nu puneti obiecte inflamabile langa aparat.

e Acest produs este un aparat frigorific de uz casnic si, potrivit standardelor nationale, este destinat
exclusiv depozitarii alimentelor; nu poate fi folosit in alte scopuri, cum ar fi depozitarea sangelui, a
medicamentelor si a produselor biologice.

e VA rugdm sa nu introduceti in produs recipiente imbuteliate sau inchise cu lichide, cum ar fi bere,
bauturi imbuteliate etc., pentru a evita inghetarea si craparea acestora, ceea ce poate duce la alte
pierderi.
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Avertismente privind energia electrica

e Functionarea aparatului poate fi fluctuanta in cazul in care acesta este amplasat pentru perioade
indelungate in spatii unde temperatura mediului ambiant este in zona inferioara a intervalului de
temperaturi de functionare pentru care aparatul este proiectat.

e Bdauturile carbogazoase nu trebuie depozitate in compartimentele de congelare sau in
compartimentele pentru pastrare la temperaturi scazute, iar inghetata si alte produse similare nu
trebuie consumate atunci cand sunt foarte reci.

e Nu depasiti duratele de pastrare in congelator recomandate de catre producatorii alimentelor, in
special in cazul alimentelor care au fost supuse congelarii comerciale rapide.

e Sunt necesare masuri de precautie pentru a preveni cresterea excesiva a temperaturii alimentelor
congelate n timpul dezghetarii aparatului frigorific, de exemplu, ambalarea alimentelor congelate in
mai multe straturi de hartie de ziar.

e Cresterea temperaturii alimentelor congelate in timpul dezghetarii manuale, intretinerii sau curatarii
aparatului poate reduce durata de pastrare a alimentelor depozitate.

e in cazul aparatelor care au usi sau capace previzute cu incuietori si chei, cheile trebuie p&strate intr-
un loc la care copiii sa nu aiba acces, departe de aparatul frigorific, pentru a preveni blocarea copiilor
in interiorul acestuia.

Avertismente privind eliminarea

Agentul frigorific si agentul de spumare cu ciclopentan utilizate pentru acest aparat sunt inflamabile. Prin
urmare, la eliminarea aparatului, asigurati-va ca acesta este ferit de surse de flacara si ca acesta este
incredintat unei societati specializate de recuperare a deseurilor, in vederea unei eliminari care sa excluda
arderea, pentru prevenirea daunelor aduse mediului inconjurator si a altor pericole.

in momentul in care eliminati aparatul frigorific, va rugdm sa scoateti usa acestuia. Atunci cand indepértati
corpul usii, aveti grija sa nu va prindeti mainile si indepartati garnitura usii si rafturile. Puneti usa si rafturile
astfel Tncat copiii sa nu poata intra in aparat si sa se accidenteze.

Eliminarea corecta a acestui produs

Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. Pentru a preveni
posibilele efecte care dauneaza mediului Tnconjurator sau sanatatii umane ca urmare a eliminarii
necontrolate a deseurilor, reciclati responsabil in vederea sustinerii reutilizarii durabile a resurselor
materiale. Pentru eliminarea produsului, va rugam sa va adresati centrelor de colectare sau sa contactati
distribuitorul de la care produsul a fost achizitionat. Astfel, produsul dumneavoastra va fi reciclat in conditii
de sigurantd pentru mediul inconjurator.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Maner usa

5. Grilaj de ventilatie

Lampa cu LED

6. Panou pentru controlul temperaturii

Cos

7. Picior reglabil

PRINIE

Cablu de alimentare

8. Carcasa

ilustratie.

www.framelectrocasnice.ro

Imaginea de mai sus are numai scop informativ. Produsul real poate fi usor diferit de cel prezentat in
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5. UTILIZAREA CORESPUNZATOARE A APARATULUI FRIGORIFIC

Controlul temperaturii

Indicator luminos de avertizare pentru temperatura ridicata

Indicator luminos ,,Super Freeze”

[ Indicator luminos pentru temperaturd in grade Celsius

o . T YO Yy Y
Zond cu indicatoare luminoase @ [& * C 'F.—— Indicator luminos pentru temperatura in grade Fahrenheit
Zona de afisare a temperaturii @————
SUPER

@——— Burton ,Super Freeze”/Blocare/Deblocare
@———— Buton pentru setarea temperaturii

Electronic control

Controlul afisajului

e Dupa pornire, fereastra de afisare va ramane activa timp de 3 secunde, apoi va trece la modul normal
de functionare si afisare.

o Afisarea in modul normal de functionare:

3. daca nu exista nicio defectiune, va fi afisata temperatura setata sau modul de functionare;
4. daca apare o defectiune, va fi afisat codul de eroare;

e Functia ,SLEEP”: dupa alimentarea dispozitivului, functia ,SLEEP” este activata in mod implicit. Dupa
ce utilizatorul confirma temperatura, ecranul ramane aprins inca 30 de secunde, apoi se stinge
automat.

Functia ,,SLEEP” poate fi activata prin apdsarea unei combinatii de butoane:

SUPER
Prin apdsarea simultand a butoanelor ,, Temp” si , ” timp de 5 secunde, cand ecranul afiseaza
,ON” in zona de afisare a temperaturii, functia ,,SLEEP” este activata.

SUPER
Prin apdsarea simultand a butoanelor ,, Temp” si , ” timp de 5 secunde, cand ecranul afiseaza
,OFF” in zona de afisare a temperaturii, functia ,SLEEP” este dezactivata.

Controlul functionarii:

Activarea functiei ,SLEEP”. Dupa reglarea temperaturii, ecranul se va stinge automat dupa 30 de secunde;
Dezactivarea functiei ,SLEEP”. Dupa reglarea temperaturii, ecranul ramane aprins si nu se mai stinge
automat.

Blocarea si deblocarea
Dupa alimentarea initiala cu energie, panoul de comanda este blocat in mod implicit; acesta poate fi utilizat
dupa deblocare.
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SUPER

e Blocare: apasati si mentineti apdsat butonul ,, " timp de 3 secunde. Zona de afisare va clipi o
data, iar setarea temperaturii va fi activa imediat; in cazul blocarii, zona de afisare nu va mai clipi;
dupa o inactivitate de 30 de secunde, dispozitivul poate activa automat blocarea, iar zona de afisare

va clipi o data.
SUPER

e Deblocare: apasati si mentineti apasat butonul ,, ”timp de 3 secunde, iar zona de afisare va clipi
o data si panoul de comanda se va debloca. Cand dispozitivul este blocat, butoanele nu raspund la
apasare si nu pot fi utilizate pentru a schimba setarile.

Operatiile de mai jos pot fi efectuate numai cdnd panoul de comandd este deblocat.

Trecerea de la indicare in grade Fahrenheit la indicare in grade Celsius

Apasati si mentineti apasat butonul , Temp” timp de 3 secunde, pentru a trece de la indicarea in grade
Fahrenheit la indicarea in grade Celsius. Cand temperatura este afisata in grade Celsius, indicatorul luminos
pentru temperatura in grade Celsius se aprinde, iar cand temperatura este afisata in grade Fahrenheit,
indicatorul luminos pentru temperatura in grade Fahrenheit din zona de afisare se aprinde.

Setarea temperaturii
Pentru setarile de -30 °C/-22 °F, se recomanda o temperatura ambiantad de pana la 25 °C/77 °F.

Prin apasarea butonului ,, Temp ”, fereastra de afisare va indica temperatura frigiderului.

La fiecare apasare a butonului , Temr”, valoarea temperaturii va fi modificata cu cate 1 grad
Celsius/Fahrenheit.
Interval de setare a temperaturii in grade Celsius:

’—»10"0—-— 9C —~8C—++—=1C—0T— —1°C—-~~-———28"0—-—29“0—-—30%7

Interval de setare a temperaturii in grade Fahrenheit:
‘ »50°F—49°F—48°F —----- —33°F—32°F —31°F— ---- ——20°F—+-21°F—-22°F ‘

Functia ,Super Freeze”
Activarea functiei ,Super Freeze”:

SUPER
1. Apasati pe butonul ,, ”, iar indicatorul aferent functiei Super Freeze ,, * " se va aprinde.

La setarea temperaturii in grade Celsius, zona de afisare a temperaturii va indica ,,-30”; in cazul in
care compresorul functioneaza continuu, indicator luminos pentru temperatura in grade Celsius ,,

o= .
I ” se va aprinde.

La setarea temperaturii in grade Fahrenheit, zona de afisare a temperaturii va indica ,,-22”; in cazul n care

compresorul functioneaza continuu, indicator luminos pentru temperatura in grade Fahrenheit ,, ~” se va
aprinde.

Dezactivarea functiei ,Super Freeze”:

1. Tn caz de functionare continud a compresorului timp de 50 de ore;
SUPER

2. Cand functia ,Super Freeze” este activa, o puteti dezactiva apasand din nou pe butonul ,, ",
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Avertizarea privind temperatura ridicata

Indicatorul luminos ,, ” se va aprinde pentru avertizare in caz de temperatura ridicata.

Memorarea setdrilor in caz de intrerupere a alimentdrii cu energie
in caz de intrerupere a furnizirii de energie electricd, dispozitivul memoreazs setdrile curente. Dupi
restabilirea alimentarii cu energie electrica, dispozitivul isi reia automat functionarea cu setarile memorate.

Cod de eroare
n cazul aparitiei unei defectiuni, vor fi afisate codurile de eroare corespondente, asa cum este indicat in
tabelul de mai jos. Utilizatorul trebuie sa contacteze un specialist in vederea depanarii, pentru a se asigura
ca aparatul functioneaza corespunzator.

Cod defectiune E2 E6
Descriere Defectiune a senzorului de temperatura | Eroare de comunicatie

Amplasarea aparatului

e Tnainte de a utiliza aparatul, inldturati toate materialele de ambalare (inclusiv tampoanele si
aparatorile din spuma din interiorul aparatului) si rupeti pelicula de protectie de pe usa si de pe
corpul aparatului.

e lada frigorifica trebuie asezata pe o suprafata dreapta, intr-un spatiu bine aerisit.
- Nu o asezati pe o podea din lemn acoperita sau pe un covor, deoarece acest lucru poate
cauza condens pe partea inferioara.
- Nudeplasati si nu trageti de lada frigorifica fara motiv, deoarece acest lucru poate deteriora
podeaua.

e Feriti aparatul de caldura si de actiunea directa a razelor solare. Nu amplasati aparatul in locuri cu
umezeala ridicata, pentru a preveni formarea ruginii si reducerea efectului izolant.
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e Spatiul de deasupra aparatului trebuie sa fie mai mare de 70 cm, iar spatiile laterale si cel din spatele
aparatului trebuie sa depaseasca 20 cm, pentru a facilita disiparea caldurii.

Tecm .-""_-

TS
5

A

e Instalati acest aparat intr-un loc in care temperatura ambianta corespunde clasei climaterice indicate
pe placuta indicatoare a aparatului:
- temperata extinsa: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse
intre 10 °Csi 32 °C (SN);
- temperata: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse intre
16 °Csi 32 °C (N);
- subtropicala: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse intre
16 °Csi 38 °C (ST);
- tropicala: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse intre 16
°Csi 43 °C (T);

Tnlocuirea becului LED
Becul LED trebuie Tnlocuit de catre un centru de service autorizat.

Pregatirea pentru prima pornire
e Luati o unealtd (de exemplu, o surubelnitd in linie), introduceti-o in fanta din pozitia indicatd de
sageata din figura si desfaceti usor spre exterior, pentru a deschide capacul.

1

—
c——
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Dup4 deschidere, lada frigorifica va ardta asa cum este indicat in figurd. in continuare, scoateti cablul
de alimentare din orificiu.

Dupa ce scoateti cablul de alimentare, puneti la loc capacul.

1

I

-‘_-_-_-_'_‘"—-—-_
Dupa transport, lasati lada frigorifica sa stea nemiscata cel putin 2 ore inainte de a o conecta la sursa
de alimentare cu energie electrici. In caz contrar, performanta acesteia poate fi redusd sau pot
apérea deteriorari. inainte de a depozita in lada frigorificd alimente proaspete sau congelate, 13sati-
o sa functioneze timp de 2-3 ore; in zilele fierbinti de vara, este recomandat sa o porniti cu 4 ore
fnainte.

in cazul intreruperii alimentdrii cu energie electricd sau al efectudrii operatiilor de curétare,
utilizatorii trebuie sa scoata stecarul din priza si sa il introduca din nou dupa cel putin 5 minute de
asteptare, deoarece pornirea frecventa a compresorului poate duce la deteriorarea acestuia.

Sfaturi pentru economisirea energiei electrice

Aparatul trebuie amplasat in cea mai racoroasa zona din incapere, departe de aparate care emit
caldura si de conducte de incalzire, precum si ferit de lumina directa a soarelui.

Lasati alimentele fierbinti sa se raceasca la temperatura camerei inainte de a le introduce in aparat.
Supraincarcarea aparatului forteaza functionarea compresorului. Alimentele care se congeleaza prea
incet isi pot pierde calitatile sau se pot altera.

impachetati bine alimentele si stergeti recipientele fnainte de a le introduce n aparat. Acest lucru
reduce formarea ghetii in aparat.

Compartimentul de depozitare nu trebuie captusit cu folie de aluminiu, hartie cerata sau prosoape
de hartie. Aceste materiale impiedica circulatia aerului, reducand eficienta aparatului.

Organizati si etichetati alimentele pentru a evita cautarile prelungite si deschiderea frecventa a usii.
Scoateti alimentele de care aveti nevoie si inchideti usa cat mai repede posibil.
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Sfaturi utile

e lada frigorifica poate mentine prospetimea alimentelor pentru o perioada findelungata la
temperaturi scazute. Aceasta este utilizata in principal pentru depozitarea alimentelor congelate si
pentru producerea cuburilor de gheata.

e lada frigorifica este potrivita pentru a depozita carne, peste, creveti si produse de patiserie care nu
urmeaza a fi consumate in scurt timp. Nu este potrivita pentru depozitarea lichidelor in recipiente
inchise sau sticle sigilate, cum ar fi berea sau alte bauturi imbuteliate.

e Varugam sa retineti ca alimentele trebuie consumate Thainte de data de expirare.

e Rapiditatea cu care produsul congeleaza depinde de cantitatea de alimente depozitate si de
temperatura ambianta. Daca introduceti in acelasi timp o cantitate mare de alimente aflate la
temperatura camerei, se recomanda sa setati termostatul la nivelul maxim si sa lasati lada sa
functioneze timp de 24 de ore Tnhainte de a introduce alimentele sau sa utilizati cuburi de gheata
pentru a accelera procesul de racire.

e De asemenea, bucatile mari de alimente trebuie impartite Tn bucati mai mici si depozitate separat,
pentru a asigura o congelare corespunzitoare. In caz contrar, este posibil ca anumite péarti din
bucatile mari de alimente sau din alimentele Tn cantitate excesiva sa nu inghete corect, ceea ce poate
duce la alterarea acestora.

Retineti: Din cauza uzurii balamalei in urma deschiderii si inchiderii repetate a usii, durata de exploatare a
balamalei poate fi redusa si pot aparea zgomote. Se recomanda ca utilizatorii sa aplice Tn mod regulat ulei de
lubrifiere pe balamale pentru intretinere, operatie care poate prelungi durata de exploatare a acestora si
poate contribui la eliminarea eficienta a zgomotelor.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos:

e Dacd usa aparatului este lasatda deschisa pe perioade lungi, temperatura din compartimentele
aparatului creste semnificativ.

e Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si sistemele de scurgere
ale aparatului.

e Pastrati carnea cruda si pestele proaspat in recipiente corespunzatoare, astfel incat produsele sa nu
intre in contact cu alte alimente.

e Compartimentele de congelare cu doua stele sunt potrivite pentru pdastrarea alimentelor
precongelate, pastrarea sau prepararea inghetatei si producerea cuburilor de gheata.

e Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea alimentelor
proaspete.

Nota: Va rugam sa pastrati alimentele in compartimentele corespunzatoare si la temperaturile de depozitare
recomandate.
e Daca aparatul frigorific este lasat gol pe perioade lungi, opriti-l, decongelati-l, curatati-l, stergeti-I
bine si |lasati-i usa deschisa, pentru a preveni formarea mucegaiului in interiorul acestuia.

Nr.de | Tipul Temperatura de Alimente
ordine | compartimentului | depozitare

recomandata

[°Cl]

Ouale, alimentele gatite, alimentele ambalate,
fructele si legumele, lactatele, prdjiturile si bauturile

1 Refrigerare +25+6 nu sunt potrivite pentru congelare.

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne sunt potrivite
pentru congelare (se recomanda depozitarea

18 acestora timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare
este mai mare, cu atat gustul si proprietatile
nutritive se pierd).

2 (***)*-Congelare

IN
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Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne nu sunt
potrivite pentru congelare (se recomanda

18 depozitarea acestora timp de 3 luni; cu cat durata
de depozitare este mai mare, cu atat gustul si
proprietatile nutritive se pierd).

IN

3 ***_Congelare

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne nu sunt potrivite
pentru congelare (se recomanda depozitarea acestora
timp de 2 luni; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).

IA

4 **. Congelare -12

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne nu sunt potrivite
pentru congelare (se recomanda depozitarea acestora
timp de 1 lun3; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).

A
[e)]

5 *.Congelare

6. INTRETINEREA APARATULUI FRIGORIFIC

Perioade de neutilizare a aparatului

Intreruperea furnizdrii de energie electricd: In cazul unei intreruperi a furnizirii de energie electrics,
alimentele pot fi pastrate pentru cateva ore, chiar si pe timp de vara; va recomandam sa reduceti frecventa
de deschidere a usii si sa nu introduceti alimente proaspete in aparat.

Neutilizare indelungatd: In caz de neutilizare indelungats sau in cazul efectudri operatiilor de curatare, v
rugam sa deconectati aparatul de la sursa de alimentare cu energie. Pentru evitarea formarii de mirosuri
nepldcute, [asati usa deschisa.

Deplasarea aparatului: in cazul in care este necesard deplasarea aparatului nu il intoarceti cu susul in jos, nu
il rasturnati, nu il zdruncinati si nu il inclinati la mai mult de 45°.

Nota: Se recomanda functionarea continua odata cu pornirea aparatului. Va rugam sa lasati aparatul sa
functioneze in conditii normale, pentru a nu afecta durata de exploatare a acestuia.

Curatarea aparatului

e Praful din spatele aparatului si de sub acesta trebuie curatat frecvent, pentru imbunatatirea efectului
de rdcire si economisirea energiei.

e Verificati periodic garniturile usilor, pentru a va asigura ca acestea sunt curate. Curatati garnitura usii
cu o carpa moale umezita in apa cu sdpun sau in detergent diluat.

e Interiorul aparatului trebuie curatat cu regularitate, pentru a se evita formarea mirosurilor
nepldcute.

e Tnainte de efectuarea operatiilor de curitare, opriti alimentarea si scoateti toate alimentele,
bauturile, rafturile etc. din interiorul aparatului.

e Utilizati o carpa moale sau un burete pentru a curdta interiorul aparatului cu o solutie formata din
doua linguri de bicarbonat de sodiu si un litru de apa calda. Apoi clatiti-l cu apa si stergeti-l. Dupa
curatare, deschideti usa si ldsati interiorul aparatului sa se usuce natural fhainte de a porni
alimentarea.

e Se recomanda ca zonele dificil de curatat din interiorul aparatului (cum ar fi zonele inguste sau
colturile) sa fie sterse periodic cu o carpa moale/un burete si, dacd este necesar, sa fie utilizate
accesorii de curatat sub forma de betisoare subtiri, pentru a evita acumularea de impuritati sau
bacterii in aceste zone.

e Nu utilizati sapunuri, detergenti, spray-uri de curatare etc. pentru a curdta interiorul aparatului,
deoarece acestea pot produce mirosuri sau contaminari.
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e Curatati accesoriile cu o lavetd moale umezita in apa cu sapun sau in detergent diluat. Apoi clatiti-le
cu apa si stergeti-le cu o laveta moale sau lasati-le sa se usuce.

e Stergeti suprafata exterioara a aparatului cu o carpa moale, umezita in apa cu sapun sau detergent,
apoi stergeti-o cu o carpa moale si uscata.

e Nu utilizati perii dure, bureti din otel, perii de sarma, substante abrazive precum paste de dinti,
solventi organici (alcool, acetona, acetat de amil etc.), apa clocotitd, substante acide sau alcaline,
deoarece acestea pot deteriora suprafetele exterioare si interioare ale aparatului. Apa fierbinte si
solventii organici precum benzenul pot deforma sau deteriora componentele din plastic.

e in timpul curdtdrii, nu clatiti aparatul direct cu ap sau cu alte lichide, pentru a evita scurtcircuitele
sau deteriorarea izolatiei electrice.

Nota: Pentru efectuarea operatiilor de dezghetare si curatare, va rugam sa deconectati aparatul de la sursa
de alimentare.

Decongelare
e Aparatul trebuie decongelat manual. nainte de efectuarea operatiilor de decongelare, deconectati
aparatul de la sursa de alimentare cu energie, deschideti usa aparatului si scoateti alimentele;
Deschideti orificiile de scurgere si asezati un recipient pentru apa in dreptul acestora; gheata din
interior se va topi In mod natural; stergeti apa cu o laveta moale si uscata. Dupa ce gheata incepe sa
se topeasca, procesul de inlaturare a ghetii poate fi accelerat cu ajutorul unei raclete.
¢ Tnainte de scoaterea din aparat a accesoriilor, scoateti alimentele si puneti-le intr-un loc ricoros.

Nu utilizati decat dispozitive mecanice sau alte mijloace de accelerare a procesului de dezghetare
recomandate de catre producator. Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

Frecventa operatiilor de intretinere
Se recomanda ca aparatul sa fie supus operatiilor de curatare o data pe luna.

7. DEPANARE

Urmé&toarele probleme simple pot fi solutionate de citre utilizator. in cazul in care problemele nu pot fi
solutionate, va rugam sa contactati serviciul de asistenta post-vanzare.

Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de
alimentare;

Tensiune scazuta;

Asigurati-va ca butonul de reglare a temperaturii este la
pozitia corespunzatoare;

Pana de curent sau probleme cu circuitul electric.

Aparatul nu functioneaza

Alimentele cu miros puternic trebuie impachetate
corespunzator;

Asigurati-va ca alimentele nu sunt deteriorate;
Asigurati-va ca interiorul aparatului este curat.

Miros neplacut

Functionarea indelungata a compresorului este normala
in timpul verii, atunci cand temperatura ambianta este
mai ridicata.

Nu introduceti prea multe alimente in aparat.

Nu introduceti alimente in aparat inainte ca acestea sa se
raceasca;

Usa aparatului a fost deschisa prea des;

Strat gros de gheata (este necesara dezghetarea).

Functionare continua a compresorului

Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de
Lumina nu functioneaza alimentare;
asigurati-va ca becul nu este ars.
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Usa aparatului este blocata de pachetele cu produse
Usa aparatului nu poate fi inchisa alimentare;

corespunzator Ati introdus prea multe alimente;
Aparatul este dezechilibrat

Dupa racirea lazii frigorifice, apare o diferenta de presiune
Deschiderea lazii frigorifice este dificila pentru | intre interiorul si exteriorul aparatului, ceea ce poate face

o scurta perioada ca deschiderea usii sa fie mai dificila temporar. Acesta
este un fenomen fizic normal.

Asigurati-va ca podeaua este dreapta si ca aparatul a fost
pozitionat corespunzator;

Asigurati-va ca accesoriile aparatului sunt pozitionate
corespunzator.

Zgomote puternice

Carcasa aparatului poate emite caldura n timpul
functionarii, mai ales pe timp de vara, acest fenomen
normal fiind generat de condensator.

Fenomenul de condensare poate fi observat pe suprafata
exterioara atunci cand umiditatea mediului ambiant este
ridicatd; acest fenomen este normal, iar condensul poate
fi sters cu un prosop uscat.

Carcasa aparatului se incalzeste
Condens

Agentul de refrigerare care circula prin conductele
circuitului de refrigerare poate produce diverse sunete
care nu afecteaza racirea.

n timpul functionarii compresorului, va putea fi auzit un
bazait, in special la pornirea si oprirea compresorului.
Valva electromagnetica sau supapa de comutare va emite
un huruit; acest fenomen este normal si nu afecteaza
functionarea aparatului.

Sunet produs de circulatia aerului
Bazait
Huruit

SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

......

DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre informatiile din
baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.

Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de utilizare si cu toate
celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii in baza de date EPREL, folosind link-ul https: //
eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului o gasiti pe placuta cu date tehnice a aparatului.

Pentru a accesa informatiile despre produsul dvs. in portalul EPREL, puteti scana codurile de mai jos:
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FCF-M198DINVCE++ FCF-M249DINVCE+

[=] ety 5]

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos:

Manuale de utilizare: www.framelectrocasnice.ro

Informatii referitoare la service: www.framelectrocasnice.ro

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia mediului
si regimul deseurilor: deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante
periculoase pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile.

Societatea Network One Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de “timbru verde” pentru fiecare
Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a
echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul
la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

E Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.
—

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului.

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu
HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand numarul
de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

F R A M este marcad inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro
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http://www.framelectrocasnice.ro/
http://www.nod.ro/

CE Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Bharogapum BK, Ye n3bpaxre To3n NPoAyKT Ha Fram!

1. BbBEAEHUE

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE M 3ana3eTe PbKOBOACTBOTO 3a 6baeLa mHopmauusa.
ToBa PbKOBOACTBO € MpeAHasHayeHo Ja Jafe BCUYKM HEeOBXOAMMM MHCTPYKLMU OTHOCHO MOHTaa,
M3MN0/I3BAaHETO M NOAAPDBIKKATA HA YCTPOMCTBOTO. 3a Aa paboTute ¢ YCTPOMCTBOTO NpasuaHO U 6e3omnacHo,
MO/, MpoYeTeTe BHUMATE/NIHO TOBA PbKOBO/ACTBO NPean MOHTa)a U U3Non3BaHeTo My.

2. BALUUAT MNMAKET CbbP}A

=  dpusep 3a caHABUMU
=  PbKOBOACTBO 3a NoTpeburens
= lapaHuuOHeH cepTudmKar

3. TNPEAYNPEXAEHWNA 3A BE3SOMNACHOCT

PuUcK oT noxap/3ananumun matepuanu

Tosu ypen e npeAHasHayeH 3a M3MoA3BaHE B AOMAKMHCTBOTO WM APYrM MOAOGHM MPUAOXKEHMA, KaTo
KYXHEHCKM MOMeLLeHWA 3a NepcoHana B marasvHu, oducn u apyrm paboTHM NomelleHus; depmm 1 ot
KAMEHTM B XOTE/IM, MOTENN U APYTU MKUNULLHW NOMELLEHUA; MOMELLEHUSA 33 HOLLYBKM U 3aKYCKU; KETbPUHT U
APYrv NOA06HU NPUNOKEHUSA, KOUTO HE Ca CBbP3aHM C TbProBMATa Ha ApebHo.

Tosu ypen He e npegHasHayeH 3a M3No0/3BaHe OT AMUA (BKAOUMTENHO Aela) C HamaneHu GpUsMYecku,
CETUBHWN UAN YMCTBEHW CMOCOBHOCTU MM C HEAOCTAaTbYEH ONMUT M MO3HAHWA, OCBEH aKO He ca NoyYman
HaA30p AW MHCTPYKLMM 33 M3MNOA3BAaHETO Ha ypeaa OT INLE, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30nacHOCT.

Oeuata Tpabea aa 6baat HabatogaBaHK, 3a Aa ce rapaHTMpa, Ye HAMA 43 CM UrpanT c ypeaa.

AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e noBpeseH, Tol TpabBa Aa 6bae 3amMeHeH OT NPoM3BOAMUTENA, HETOBUA CEPBU3EH
npeacTaBuTeEN UM OT NLA € NogobHa KBannduUKaLumsa, 3a Aa ce nsberHe onacHoCT.

He cbxpaHsBaiiTe B TO3M ypes B3PMBOOMACHM BELLECTBA, KaTO Hanpumep aepo30/iHM GNaKOHM CbC 3anainum
NponeneHT.

YpeasT TpsbBa ga 6bae U3KAOUEH OT enekTpuyeckaTa MperKa cnef ynotpeba v npeay ussbpLuBaHe Ha
noTpebutencka NoAAPbKKA Ha ypeaa.

MpeaynpexaeHue: MoaabpikaiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM B KOpMyca Ha ypeda WAM BrpajeHaTta
KOHCTPYKLMA CBOBOAHM OT NPEnATCTBUA.

MpeaynpexaeHue: He 13non3BaliTe MEXaHUYHW YCTPOMCTBA UK APYTY CPELCTBA 33 YCKOPSIBaHe Ha npoLieca
Ha pa3mpassABaHe, Pas3/IMYyHK OT NpernopbYaHNUTE OT NPOU3BOAMUTENA.

MpeaynpexaeHue: He nospexaaiTe Kpbra Ha X1aauUaHUA areHT.

MpeaynpexaeHue: He n3non3BanTe eNeKkTPUYECKM ypeau B OTAENEHMATA 33 CbXPaHEHMe Ha XpaHa Ha
ypena, OCBEH aKo Te He ca OT TUMa, NpenopbYaH OT NPOU3BOAUTENS.

MpeaynpexaeHue: XNaaWNHUAT areHT M rasbT 3a NPOAyXBaHe Ha M3onauuATa ca 3anaaumu. Korato
N3XBbPAATE ypeaa, MpaBeTe TOBa CaMO B OTOPM3MPaAH LIEHTbP 3a U3XBbP/AHE Ha OTNagbuUu. He nanaraite Ha
nAambK.

MpeaynpexaeHue: Korato nocraesate ypeaa, BHMMaBalTe 3axpaHBaWmAT Kaben ga He 6bae 3axBaHaT UK
nospeaeH.
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MNpepynpexpeHune: He pasnonaraiite MHOMECTBO MPEHOCMMM KOHTAKTU WA MPEHOCMMMU M3ITOYHMLM Ha
3axpaHBaHe B 3a4HaTa YacT Ha ypeaa.

MNpeaynpexpeHue: He n3nonssainTte yab/IKUTENN UKW HE3A3EeMEHW aganTepul two prongs)

OnacHocT: OnNacHOCT OT 3aKnelBaHe Ha aeTe. MNpean Aa U3XBbP/IMTE CTapUA CU XNAAUNHUK:

- Canerte BpaTtuTe.

- OcTtaBeTe padToOBETE Ha MACTO, TaKa Ye AeLaTa Aa He MOraT JIeECHO Aa Ce MOKATepPAT BbTpPE.
XNnagunHukbT TpAbBa Aa 6bae M3KAYEH OT M3TOYHMKA Ha eNeKTPUYecKo 3axpaHBaHe, npean Aa
npeanpuemeTe MOHTaX Ha aKcecoapa.

XNagAnnHUAT areHT U LMKNOMNEHTAHOBATa NAHA, M3MO0/3BaHM 33 ypeaa, ca 3anaammu. Nopaam ToBa, KOraTo
ypeabT ce bpaKkyBa, TON TpAOBaA Aa ce AbPrKU Aaned OT BCAKAKBM M3TOYHMLIM HA OFbH U @ Ce Bb3CTaHOBM OT
cneumanHa pupma 3a Bb3CTAaHOBSIBAHE CbC CbOTBETHATa KBa/IMPUKALLUA, @ He [1a Ce U3XBbPS Ype3 U3rapsaHe,
3a [a ce NpeaoTBPaATU yBPEXKAAHE HA OKOJIHATA Cpeaa Uan apyra speaa.

HeobxoammocTTa npu BpaTh UM Kanaum, CHabAeHW C K0YaiKM U KAKOYOBE, K/IOYOBETE Aa Ce CbXPaHsaBaT
Ha HeAOCTbMHO 33 Aeua MACTO U Aa He ca B BAM30CT A0 XNaAwuaHWA ypesd, 33 Aa ce npesoTBpaTu
3aK/1IOYBAHETO Ha Aela BbTpe.

3a ctaHgapTta Ha EC: To3um ypen moxe aa ce n3non3sa oT Aela Ha Bb3pacT OT 8 rogMHKN U noBeYe 1 oT anua ¢
HaManeHu ¢M3VI'~I€CKVI, CeTUBHU NN YMCTBEHU CNOCOBHOCTM UAM C AAUMCA Ha OMNUT U MO3HAHWMA, aKO Ca
NoAYYUAN HAZ30pP WAN MHCTPYKLMM OTHOCHO M3MON3BAHETO HAa ypeda no 6e3onaceH HayuMH U pasdbupat
CBbP3aHUTE C Hero onacHocTu. Jeuata He TpabBa Aa cu UrpaaT ¢ ypeda. MNoynctaHeTo M noTpebuTtesckaTa
noaApbiKKa He TpabBa Aa ce M3BbPLIBAT OT Aeua 6e3 Haa3op. Ha geua Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roauHu ce
paspellaBa ga 3apexaaT M pa3ToBapBaT X1aAUNHU ypeau.

3a cBob6oAHOCTOSAL, YPe: TO3M XNaAUeH ypea He e NpeJHa3HauYeH 3a M3MNo/3BaHe KaTo ypes 3a BrpakiaHe.
MNoamsaHaTa MaM NoAAPbKKATA HA CBETOAMOAHUTE AaMMK TPAbBa Aa Ce M3BbPLUBA OT CEPBU3EH areHT Uau
KBaAMOMUMPAHO AnLe.

MpeaynpexpeHue: 3a ga ce n3berHe onacHoOCT OT HecTabUAHOCT Ha ypeaa, ToM TpabBa Aa 6bae 3aKpeneH B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUMUTE.

MpepynpexkaeHue: 3a ga NpeaoTBPaTMTE 3aK/elBaHe Ha AeTe, CbXpaHABaMTE Ha MACTO, HEAOCTLMHO 3a
Aeua, U He B 6/1M30CT A0 XNaAuaHUKa (NoAXoAsLW0 3a NPOAYKTU C KNOYaKK).

3HaueHue Ha NpeaynpeaUTeNHUTE CMMBOAM 3a 6e3onacHoCT

CumBoninTe 0603HavaBaT 3abpaHeHN Hella U Te3n NoBeaeHUA
ca 3abpaHeHn. HecnasBaHETO Ha MHCTPYKLUMUTE MOXKe [a
JoBee [0 NOBPeAM Ha NPOAYKTa UM Aa 3aCTpallm IMYyHaTa
6e3onacHOCT Ha noTpebutenuTe.

CumBonK Ha
3abpaHaTa

CumBonuTe ob603HayaBaT BbNpoCK, Kouto Tpsbea aa ce
CnasBar, U Te3n AeicTBua TpAbBa Aa ce U3MbAHABAT CTPUKTHO B
CbOTBETCTBME C M3MCKBAHMATA Ha onepaumaTa. HecnassaHeTo
Ha MHCTPYKLUMUTE MOXKE Aa A0Bee A0 NoBpeaun Ha NpoayKTa

MpeaynpeanTenHu WY [a 3acTpawy AMYHaTa 6e3onacHoCT Ha noTpebutenute.

CMmBOJIN

CMMBOINTE NOKa3BaT BbMNPOCK, Ha KOUTO TpABBa Aa ce 06bpHe
BHMMaHMe, 1 Te3n noseaeHUa Tpabsa Aa b6baat cneunanHo
oTbenasaHu. HeobxoamMmu ca noaxoAaLLM NpeanasHu MepKu, B
NPOTUBEH CAyYaii Lie 6bAaT NPUYUHEHN NEKU UMW CPEeAHU

CumBonu 3a HapaHABaHWA UM NOBPEAM Ha NPOAYKTA.
benexkm

ToBa PbKOBOACTBO CbAbPXKA MHOIO BaxHa MHopMauma 3a 6e3onacHocT, KoaTo TpsabBa Aa ce cnassa oOT
notpebutenute.
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MpeaynpexaeHus, CBbP3aHU C eIeKTPUYECTBOTO
e He wu3gbpneaiiTe 3axpaHBaluMA Kaben, Korato Abpnarte LWiencena Ha ypeda. XBaHeTe 34paBo
encena v ro U3gbpnamnte AMPEKTHO OT KOHTaKTa.
e He noBpekaanTe 3axpaHBawma Kaben Npu HUKAKBK yCNOBMSA, 3a Aa ocurypute 6esonacHa ynotpeba,
He M3MNo/3BaiTe, KOraTo 3axpaHBaLLMAT Kaben e NoBpeaeH MW LLEencenbT e U3HOCEH.
e  V3HOCEHMAT AWM MOBPedeH 3axpaHBall Kaben ce NogMeHa B OTOpPU3MpPaHWUTE OT NPOM3BOAMTENA
NYyHKTOBE 3a NOAAPbIKKA.

&

e  3axpaHBalMAT Kaben Tpsbea Aa bbae 34paBO AOMNPAH A0 KOHTAKTa, B MPOTMBEH C/lyYal MoxKe Aa
Bb3HMKHE MnoKap. Mons, yBepeTe ce, Ye 3a3eMUTE/HUAT eeKTPO/ Ha 3axpaHBaLLMsA KOHTAKT e
060pyABaH C HaZeXAHa 3a3eMUTE/IHA JIMHUA.

@

e Mons, U3K/OYeTe BEHTUIA Ha U3TUYALLMA ra3 U Cef TOBa OTBOPETE BPaTUTE U NPO30PLMTE B Cayyald
Ha M3TUYaHe Ha ras u Apyrv 3ananaMmu rasose. He M3KNIOYBANTE OXNaANUTENS OT eNeKTpUYecKaTa
MpeXKa U Apyrn eNeKkTPUYEecKn ypeau, Kato ce Mma npeasua, Ye MCKpaTa MOoXKe Aa npeamsBuKa
noap.

e Or C'bOﬁpB)KEHVIFI 3a H6esonacHocT ce npenopbyBa €/1EKTPUYECKUTE KOHTAKTH, CTa6VIl'IVI3aTOpMTe Ha
HanpexXeHune, opnu3oBapknTe, MMKPOBB/IHOBUTE NMEYKN U APYTK ypean Aa HE Ce NOCTAaBAT BbPXY
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d)pmsepa. OcBeH TOBa He Tp'r'l6Ba Aa ce n3non3eart ypean B ota4e1IeHNETO 3a CbXPaHEHME Ha XpPaHa Ha
¢pM3epa, C U3K/NIl0YEeHUE Ha BUAOBETE, MPENOPDBYAHU 3a N3MNOI3BAHE OT MPOU3BOAUNTENA.

-_-‘-_-_'_'_‘_‘—--u

MNpepgynpeXaeHus, cBbp3aHu ¢ ynotpebaTta
o [1eMOHTaXbT U MOANPUKALMATA HA dpM3epa OT HEOTOPU3MPAHU NIMLLA, KAKTO M NMOBPEXKLAHETO Ha
XNaannHuTe Tpbbu ca cTporo 3abpaHeHun, a NnoaapbIKKaTa Ha ppmrsepa TpsAbBa Aa ce M3BbpLIBA CaMO
OT KBaNMPULMpPaH NepcoHan.
e 3a aa ce u3berHat onacHOCTK, ako 3axpaHBaLLMAT Kaben e nospeaeH, Tol Tpabea Aa 6bae 3ameHeH
OT NPOUN3BOAUTENA, HETOBMA CEPBU3EH OTAEN UAWN OT NLaA C Nog0o6Ha KBannduKaumsa.

@

e Mexay BpaTuTe M MeXKAy BpaTaTa M Kopryca Ha ¢ppusepa ca npeasuaeH Masiku Npoayku. 3a aa ce
npeanasute OT HapaHsABaHe, He BKapBalTe MPbCTM B Te3M MPOAyKW. 3a Aa npeaoTspatute
M3nagaHeTo Ha npeameTn oT ¢pu3epa, He NpuaaraTe NpPekomepHa cuaa Npu OTBapsAHE MM
3aTBapsHe Ha BpaTaTa.

o Cnep KaTo ppmn3epsbT 3aMoyHe Aa paboTu, He AOKOCBANTE XpaHATa UM KOHTEMHEPUTE BbTPE C MOKPU
pbLe, ocobeHO MeTasIHUTE KOHTeNHepw, 3a A4a U3berHete M3Mpb3BaHe.

e He nos3BosiABaliTe Ha Aela Aa BAM3aT UK A3 ce KayBaT BbpXy ppusepa, 3a Aa ce nsberHe puUckbT 4a
6bAaT 3aK/NelleHM BbTpe v GpusepsT Aa ce NpeobbpHe, KOETO MOXKe Aa A0oBee A0 HapaHsABaHe.

e He npbckaliTe M He u3nnakeanTe Gpusepa M He ro NOCTassANTe Ha BAAXKHO MACTO WAM Ha MACTO,
KbETO 1IeCHO MOXKe Aa bbae onpbcKaH. ChlLo TaKa He ro MbJIHETE UK 3apexaainTe c BoAa, Thbil KaTo
TOBa MOXe Aa NoBpeau efleKTpruyeckaTa My M301auma 1 Ja goBee 40 TOKOB yAap, NoxKap Uan gpyrun
UHLUMAOEHTH.
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e He nocraBaiTe TeXKM NpeameTn Bbpxy ¢ppusepa, Tbil KaTo Te moraTt Aa nagHaT npu 3aTBapsiHe Ha
BpaTaTa M Aa NPUYKUHAT CayYaliHa noBpesa.

@

MNpepynpeXaeHua, CBbp3aHU C NOCTaBAHETO Ha e/IeMEHTU B
e He nocraBaiTe 3anasnMm, eKCNN03UBHU, NETIMBU U CUJIHO KOPO3MBHU NpegMeTV B OX1aanTens, 3a
[a npefoTBpaTMTe NOBpeay Ha NPOAYKTA UAU UHLMAEHTU C NoXap.
e He nocrtasainTe 3anasMmu npegmeTv B 61M30CT A0 oxaauTensn, 3a ga nsberHere noxkap.

e ToO3M NPOAYKT € AOMALleH XAaguaeH ypes 1 CbraacHO HaumMoHaAHMTe CTaHAapPTV e NpeaHasHayeH
CaMo 3a CbXpaHeHue Ha xpaHa. Toi He TpAbBa Aa ce M3M0/3Ba 33 APYIM LEAN, KaTo Hanpumep 3a
CbXpaHeHWe Ha KPbB, IEKaPCTBA AU BUONOTMYHM NPOLAYKTY.

www.framelectrocasnice.ro

e Mons, He NocTaeaiTe B ypeaa byTUAKM UK 3aneyaTaHn CbA0Be C TEYHOCTH, KaTo Bupa, ByTrampaxm
HaMUTKM M T.H., TbiA KaTO Te MoraT Aa 3aMpb3HaT M [4a Ce HamyKaT, KoeTo MOXe [a AoBeade A0
AONbAHWUTENHA NOBpeaa Uan 3aryba.
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MpeaynpexaeHus 3a eNleKTpUUEcKa eHeprusa

e PaboTaTa Ha ypeaa MoKe Aa CTaHe HecTabu/iHa, ako ToW ce HamuMpa NPOABLAKUTENHO BPeMe B cpeaa,
B KOATO TemnepaTypaTta Ha OKO/IHaTa cpeja € B A40/iHaTa 4acT Ha nocoYveHua paboTeH AManasoH Ha
ypeaa.

e [asuMpaHUTe HaNWUTKM He TpabBa [a ce CbXpaHABAaT BbB GPU3EpPU WAU XNAOUAHU Kamepu, a
cnagoneabt UAM NoAobHM MPOAYKTUM He TpabBa Aa Cce KOHCYMMUPAT, KOraTo ca M3KAUYUTENHO
CTYAEHMW.

e He npesullaBaliTe BpemMeTo 3a CbXpaHeHMe BbB $pu3epa, NpenopbyaHo OT NPOU3BOAUTENNTE HA
XpaHu, ocobeHo 3a XxpaHu, KOUTO ca buan 6bP30 3aMpaseHm B TbProBCKaTa MpesKa.

e Tpabsa ga ce B3emat npeanasHM MeEpPKM, 3a Aa Ce NpeaoTBPaT NMPEeKOMEepPHOTO MOoBULIABaHE Ha
TemrepaTypata Ha 3aMpaseHUTe XpaHM MO Bpeme Ha PasmpasAaBaHETO MM; Hanpumep, yBuiiTe
3aMpa3eHnTE XPaHu B HAKOJIKO C/1OS BECTHUK.

e [loBMlLIABaHETO Ha TemnepaTypaTa Ha 3amMpaseHaTa XpaHa Mo Bpeme Ha pbYyHO pasmpassnBaHe,
noAapbXKa UM NOYMCTBAHE Ha ypeaa MOKe a3 CbKpaTu CPOKa Ha roOHOCT Ha CbXpaHABaHaTa XpaHa.

e [lpu ypeau c BpaTM WAM Kanauu, CHabAaeHW C KAK4YasKuM U KA4oBe, KatodoseTe TpabBa Aa ce
CbXpaHABaT Aasied oT ypeJa M Ha HeJOCTbIMHO 3a Aela MACTO, 3a [a ce NpeAoTBpaTV NonagaHeTo Um
BbTpE.

MpeaynpexaeHusa, CBbp3aHU C UXBBPAAHETO

XNaguAHUAT areHT U UMKAONeHTaHoBaTa NsAHa, M3MNOA3BaHM 3a ypeaa, ca 3ananaumu. NMopagmn ToBa, KoraTo
ypeabT ce 6paKyBa, TOM TpabBa A4a ce AbPKM Aaney OT BCAKAKBM M3TOYHMLM Ha OMbH M Aa Ce Bb3CTaHOBU OT
cneuunanHa GMpma 3a Bb3CTaHOBABAHE CbC CbOTBETHATA KBAIMPUKALMSA, @ HE [1a Ce U3XBbP/IA Ypes nsrapsHe,
3a Aa ce NpeAoTBPaTH YBPEXKAaHe Ha OKO/IHaTa cpeaa Waum apyra Bpeaa.

KoraTo ypefbT ce M3XBbP/I, MOA, OTCTPaHeTe BpaTaTa Ha NpoAykTa. Korato cBasiATe TANOTO Ha BpaTata,
obbpHeTe BHMMaHWE Aa He Ce MPUTUCKAT pbLeTe U OTCTpaHeTe YNAbTHEHMETO Ha BpaTaTa U padToseTe.
MocTaBeTe BpaTtaTa M padToBeTe Ha NOAXOAAWO MACTO, Taka ye AeuaTa 4a He BAM3aT 4a UrpasT U 4a He
NPeTbPMAT 3/10MoAYyKa.

MpaBuAHO U3XBbPAAHE HA TO3U NPOAYKT

Ta3n mapKUpoOBKa NOKA3Ba, Ye TO3M MPOLYKT He TpFI6Ba Aa Ce N3XBbp/sAa 3ae4HO C Apyru 6uTOBMU oTnaabuMn.
3a ga npeaoTspaTuTe Bb3AMOXXKHU Bpeadn 3a OKOJIHATa cpeda UM YOBELWKOTO 34paBe OT HEKOHTPOJ/IMPAHO
NU3XBbp/ZIAHE Ha OTnaabuu, peu,MKnMpai/’lTe r0 OTroBOpHO, 3a Ada HacbpyuTe yCTOVNMBOTO NOBTOPHO
M3MNO021I3BaHE Ha MaTepuanHuUTe pPecypcu. 3a ga BbpHETE M3MN0/13BAHOTO yCTpOﬁCTBO, MONsA, U3rnonssanTe
CNCTEMUTE 3a BPbLLUAHE N Cb6VIpaHe MU ce CBbpPHKETE C TbproeeLa Ha ,u,pe6Ho, Kb4ETO € 3aKyneH NPpoAyKTbT.
Te morart ga npuemat TO3M NPOAYKT 3a 6e3onacHO 3a OKO/1HaTa cpefa peunkampaHe.
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4. OIINCAHUE HA TTPO4YKTA

1. [dpbXKKa Ha BpaTata | 5. 3aTBOp

2. LED csetnunHa 6. [MaHen 3a KOHTPO Ha TemnepaTypaTa
3. KowHuua 7. Hneennpaluy, Kpak

4. 3axpaHBaly Kaben 8. KabuHet

CHMMKaTa no-rope e camo 3a CrnpasKa. JeicTBuTeIHaTa KOHOUIYpaLmaA We 3aBUCU OT GU3NYECKUS NMPOIYKT
WY OT U3SABIEHMETO Ha AucTpubyTopa.
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5. TPABUJIHO U3IMOJI3BAHE HA YPEJIA

KoHTpon Ha Temneparypara

MpeaynpeauteneH MHAMKATOP 33 BUCOKA TemnepaTypa

WNHAMKaTOpHA Namna 3a cynep3ampb3BaHe

| NHAaMKaTopHa namna 3a Temnepatypa no Llensmit

\
O6nacT Ha gucnaen Ha UHAWKaTOpPHaTa @ [ rO—®— ‘ P
namna [ZB * s F.—— WHauKaTopHa namna 3a TemnepaTyparta no ®apeHxant

30Ha 3a NOKa3BaHe Ha @—————
TemneparypaTa

SUPER

@®——F— Knasnw3sa
cynepsampasaBaHe/3aKktouBaHe/oTKOYBaHE
@ ————— DbyTOH 3a HacTpoiika Ha TemnepaTypaTa

TEMP

Electronic control

YnpaeneHue Ha ducnnes

e (Cnep BK/OYBaHe MPO30pPeELbT Ha AUCMEA OCTaBa aKTUBEH B MPOAbL/IKEHWE Ha 3 CeKyHAM, cnep,
KOETO NpeMMHaBa KbM HOPMaJiHa paboTa 1 NoKassaHe.

e [lucnnei B HOPManeH pexxMm Ha pabora:

1. aKo HAMA HeM3NpPaBHOCT, HAa AMCNaea ce NOKasBa 3aJajeHaTa TeMMepaTypa WaM PeXMM Ha
paboTa;
2. aKo Bb3HMKHe NoBpesa, Ha ANUCT/Ies Ce U3NNCBA KOLbT Ha rpeLuKaTa;

e O®yHKumsa "SLEEP": cnepn BKAoYBaHe Ha yCTpPoMCTBOTO ¢yHKumATa "SLEEP" ce aktmBupa no
noapasbupaHe. Cneg KaTo NOTPebBUTENAT NOTBLPAMN TEMMNEpPATypaTa, EKPaHbLT OCTaBa BK/IOYEH 33
oue 30 cekyHAM, Cnep, KOeTo ce U3K/YBa aBTOMaTUYHO.
®yHKumATa SLEEP mosKe Aa ce aKTMBMPA Ypes HaTUCKaHe Ha KOMBUHaUMA OT BYTOHM:

SUPER
C eAHOBPEMEHHOTO HaTUCKaHe Ha byToHuTe " TEmP "1 " "B NpoAb/irKeHMe Ha 5 ceKyHAaM, KoraTo
Ha gucnnes ce nokaxke "ON'" B 30HaTa 3a NOKa3BaHe Ha TemnepaTypaTta, Ce aKTMBMpPA OYHKUMATA
"SLEEP".

SUPER
C eAHOBPEMEHHOTO HaTUCKaHe Ha byToHuTe " TEmp "1 " " B npoAb/irKeHMe Ha 5 ceKyHaM, KoraTo
Ha aucnnen ce nossu Hagnuc "OFF" B 061acTTa 3a NOKa3BaHe Ha TemneparypaTa, dpyHKumATa "SLEEP"
ce AeaKTUBUpA.

KoHTpon Ha paborarta:

AKTUBMpaHe Ha ¢yHKumaTa "SLEEP". Cnep perynupaHe Ha TemnepaTypaTa AWUCNIEAT aBTOMAaTUMUHO ce
n3kno4Ba cnepg 30 cekyHau;

JeaKktueunpaHe Ha ¢pyHKumsaTa "SLEEP". Cnep perynupaHe Ha TemnepaTypaTa eKpaHbT OCTaBa BK/IOYEH U He
Ce U3K/N0YBa aBTOMATMYHO.
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3aKa4YsaHe U OmkKnoYeaHe
Cnep nbpBOHAYa/IHOTO CBbP3BAHE KbM 3aXPaHBAHETO KOHTPOMHUAT NaHenN e 3ak/4YeH no nogpasbupaHe;
TOW MOMKe [la ce U3M0/13Ba C/ief, OTK/IoYBaHe.

SUPER

e 3aK/toyBaHe: HaTUCHeTe U 3a4pbXKTe byToHa " " 33 3 cekyHAM. 30HaTa Ha AUCM/IEA LWe MUTHE
BEAHBX M HAaCTPOMKATa Ha TemnepaTypaTa we 6bae akTMBHA BeAHara; KoraTo € 3aK/lo4eHa, 30HaTa
Ha Aucnnes Bedye HAMa ga mura; cnes 30 cekyHau 6e3aencTeme yCTPOMCTBOTO MOXKe aBTOMATUYHO

A3 aKTUBUMPA 3aK/H0OYBAHETO N 30HATA Ha AUCN/ieA Wwe MmurHe segHbiK.
SUPER

e  OtTkntouBaHe: HatucHeTe u 3agpbKTe byTOHa " " 33 3 ceKyHaM, 30HaTa Ha Aucnaes Wwe MurHe
BEAHDB W KOHTPOJIHUAT NaHen e ce OTKAoYM. KoraTto yCTPOMCTBOTO € 3aKtoYeHo, byToHuTe He
pearnmpart Ha HaTUCKaHe WU He MoraT Aa Ce M3MN0/13BaT 3a NPOMAHA Ha HAaCTPOMKUTE.

Onepayuume no-00n1y mMo2am 0a ce U38bPWEAM CAMO KO2amo KOHMPOAHUAM MdHes e OMK/IoYeH.

lMpemuHasaHe om ®apeHxalim kvm Len3suii

HatucHeTe n 3aapbKTe byToHa " TEMP " 33 3 ceKyHaM, 3a ga npesKaounTe oT PapeHxanT Ha Llensumin. Korato
TemnepaTtypaTta ce MoKassa B rpagycu no Lensuii, ceeTBa MHAMKATOpHATa AaMnuyKa 3a Temnepartypa no
Llensuit, a Korato TemnepaTypaTa ce MNoOKa3Ba BbB dapeHxaWT, cBeTBa WHAMKATOpHATa JlamMMNU4YKa 3a
Temnepatypa no dapeHxaliT B 30HaTa Ha Aucnaen.

Hacmpoliika Ha memnepamypama
3a HacTpoiku nog -30 °C/-22 °F ce npenopbysa TemnepaTypa Ha OKonHaTa cpeaa ao 25 °C/77 °F.

HaTuckaHeto Ha 6yToHa " TEmP
XNagUNHNKa.

n
’

e HaKapa npo3opeua Ha Agucnaea Aa MNOKaxXe Temnepartypata B

" TEmMP

Bceku nbT, KOrato HaTucHeTe , CTOMHOCTTa Ha TemnepaTypaTa uie ce npomeHs ¢ 1 rpagyc no
Liensuin/dapeHxaidr.
[nanasoH Ha HacTpoliKa Ha Temnepatypara B rpaaycu no Liensuit:

’—»10"0—-— 9C —~8C—++—=1C—0CT— —1°C—-~~-———28°C—-—29?3—-—30°CT

[nanasoH Ha HacTpoiiKa Ha TemnepaTtypaTa B rpagycv no dapeHxanr:

S0 49 = 48F =33 32 —31°F - 20 -21F 22

Pexcum "Cynep 3ampa3sasaHe"”
AKTUBMpPaHe Ha pexxuma "Cynep 3ampasaBaHe":

SUPER

1. HaTucHeTe 6yToHa " ", M MHAMKATOPBT 3a cynep3ampassBaHe " * " we cBeTHe.
KoraTto TemnepaTypara e 3agafeHa B rpagycu no Liensuii, B 3oHaTa 3a NokassaHe Ha Temneparypara
ue ce nokaxke "-30"; ako KomnpecopbT paboTu HEMPeKbCHaTo, Le CBETHe WHAMKATOPbLT 3a

~ u =
TemnepaTypaTa B rpagycv no Lensumin " ", &

Korato Temnepatypara e 3agaseHa B rpagycy no dapeHxaliT, B 30HaTa 3@ NOKa3BaHe Ha TemrepaTypaTa we
ce nokaxke "-22"; ako KOMNPecopbT PaboTH HEMPEeKbCHATO, Lie CBETHE MHAMKATOPBT 33 TemnepaTypaTta B

rpagycu no dapexxant " ". GF
JeaktneunpaHe Ha ¢yHKUMATa "Cynep 3ampassBaHe':

1. AKo KomnpecopsbT e paboTu HenpeKbCHATO B Npoab/KeHne Ha 50 yaca;
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2. Korato ¢yHKuUmATa "Super Freeze" e akTUBHA, MOXKeTe Aa A AeaKTMBMPaATe, KaTo HaTUCHETe OTHOBO
SUPER

6yToHa " ".

MpedynpexcdeHue 3a eucoka memnepamypa

NHaukaTopbT " & " Wwe cBeTHe, 33 Aa npeaynpeaun 3a BUCOKA TemnepaTypa.

3anazeaHe Ha HAcMpolikume 8 cay4aii Ha NpPeKbceaHe Ha 3aXpaHeaHemo
B cayyait Ha npeKkbcBaHe Ha e1eKTPO3axpPaHBaHETO YCTPOMCTBOTO L 3aNOMHM TeKyLMTe HAacTPolKKu. Cneg,
KaTo 3axpaHBaHeTo 6bhe Bb3CTaHOBEHO, YCTPOWCTBOTO aBTOMATMUYHO LW MNPOAbL/KM Aa paboTu Ccbe

3aNaMeTeHnTe HaCTPOﬁKM.

Ko0 3a 2pewka
B cnyyalt Ha HeM3npaBHOCT LWe 6baaT MOKasaHM CbOTBETHWUTE KOAOBE 3a rPellKM, KaKTo € MOKasaHo B

Tabnuuata no-gony. MoTpebutenar Tpabsa Aa ce 06bpHE KbM CNEUMANUCT 3a OTCTPAHABAHE Ha
HEen3nNpPaBHOCTUTE, 3a Aa Ce YBepM, Ye ypeabT PyHKLUMOHMPA NPaBUJIHO.

Kop, 3a HeusnpasHoCT E2 E6
OnucaHue lpelwKa Ha TemnepaTypHUA ceH30p | Mpellka B KOMyHUKaumMATa

Mo3uumnoHupaHe Ha ypega
e [lpeau pa u3nonseaTe ypena, OTCTPAHETe BCUYKM OMAKOBBYHM MaTepuanu (BKAHOUMTENTHO

MOANOMKKUTE OT NAHA WM NpeanasuTennTe oT BbTPELHOCTTA Ha ypena) M pasKbcaiTe 3alMTHOTO
¢donvo oT BpaTtaTa M Kopnyca Ha ypeza.

e [locraBeTe ¢ppu3epa Ha paBHa MOBbPXHOCT Ha A0BPE NPOBETPMBO MACTO.
- Hero nocrasaiTe BbpXy MOKPUT AbPBEH NOA UM KUAKUM, Tbi1 KaTO TOBa MOe Aa AoBeae A0

o0b6pasyBaHe Ha KOHAEHS Moj Hero.
- W3bareaiTe ga mectute Uau abpnate Gpus3epa U3ULLHO, TbiA KaTo TOBa MOKe Aa NoBpeam

noaa.
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e 3awuTeTe ypeaa oT TOM/IMHA M NpAKA CAbHYeBa CBeT/InHA. He nocrasaiTe ypeda Ha mecCTta C BUCOKa
B/1aXXHOCT, 3a Aa NpeaoTBpaTtuTe pbXaACBaHe U Aa HaMa/lUTe N30/1aUMOHHUA e(bE‘KT.

e [1poCTPaHCTBOTO Hag ypeda Tpsbea ga e noHe 70 cMm, a NPOCTPAHCTBOTO OTCTPaHM U 3ag, ypeda
Tpabea ga e noHe 20 cMm, 3a [a Ce yNecHM pa3celmBaHETO Ha TON/IMHATa.

Tecm .-""_-

U

TS
5

/
\

e MoHTMpaliTe TO3M ypen Ha MACTO, KbAEeTO TemMnepaTypaTta Ha OKOJIHAaTa cpeda OTroBapsA Ha
KIMMATUYHMA KNac, NOCOYeH Ha TabesikaTta ¢ AaHHW 3a MOLLHOCT Ha ypeaa:
- YOb/IKEH TEMMepaTypeH pPexum: To3W XNaAuieH ypes e npefHasHayeH 3a M3Mon3BaHe npu
TemnepaTtypa Ha oKoaHaTa cpega oT 10 °C go 32 °C (SN);
- TemnepaTypa: TO3U Xx1aANNeH ypes e npeAHa3HayYeH 3a U3MNo/13BaHe Npw TeMMepaTypa Ha OKOJ/IHaTa
cpena ot 16 °C oo 32 °C (N);
- cybTpONMYEH: TO3M XNaauNeH ypea e npeAHasHauyeH 3a U3Noa3BaHe Npu TeMNepaTypu Ha oKo/iHaTa
cpeana ot 16 °C go 38 °C (ST);
- TPOMMYECKK: TO3U XNAAMEH Ypes e npeAHasHauYeH 33 U3M0A3BaHe NpY TeMNepaTypu Ha OKoIHaTa
cpena ot 16 °C o 43 °C (T);

3amsaHa Ha LED cseTanHu
CeeToamoaHaTta namna TpsbBa ga 6bae CMeHeHa OT OTOPM3MpPaH CEPBU3EH LIEHTBLP.

MbpBOHAYaNHO CTapTUpPaHe

e B3emeTe UHCTPYMEHT (Hanpwv\ep N/10CKa OTBepTKa), NnoCTaBeTe ro B rHe340T0 Ha MACTOTO, NOCOYEHO
CbC CTpe/ikaTa Ha cbmrypaTa, N BHUMATE/NTHO U3TPBbIrHETE HAaBbH, 3a Aa OTBOPUTE KalNakKa.

1

—
—————>
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Cnepn oTBapsaHe ¢pu3epbT Lie M3MIexAa, KaKTo e nokasaHo Ha ¢urypata. Cnen ToBa M3BageTe
3axpaHBalmAa Kaben ot oTBoOpa.

|

—

Cnep, KaTo M3BaauTe 3axpaHBallma Kabes, mocraBeTe Kanaka Ha MACTOTO MYy.

1

I

_--_-_--_"‘—--_
Cnep TpaHcnopTMpaHe ocTaBeTe ¢ppu3epa Aa NPecTonm HemnoABMMKHO MoHe 2 Yaca, npeau Aa ro
CBbPKETE KbM e/IeKTpMUYecKkaTa mpexka. B npoTueeH cayyali NponsBoanTeIHOCTTa My MOXKe a 6bae
HamasieHa WAM O3 Bb3HMKHe noBpesa. Mpean Aa cbxpaHsaBaTe NPACHa MM 3amMpas3eHa XpaHa B
rpbaHMA dpusep, octaBeTe ro Aa pabotu 2-3 Yaca; B ropewy JAeTHU AHWM Ce Npenopbysa 4a ro
BKAtOYMTE 4 Yaca npesBapuTenHo.

AKO efleKTpo3axpaHBaHETO e NPeKbCHATO WK Mo Bpeme Ha NoYncTBaHe, NnotTpebutenute Tpabea 4a
M3K/OYaT ypeda OT efieKTpuyeckata Mperka M [a ro BKA4YaT OTHOBO c/ef, MoHe 5 MWHYTU
M34yaKBaHe, Tbii KaTo YECTOTO BK/OYBAHE MOXKeE A3 A0BeAe A0 NoBpeaa Ha Komnpecopa.

Iy —

CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprua

YpeasT TpabBa fa 6bAe NOCTaBeH B HAW-X/1aAHaTa YacT Ha MOMELLEHUETO, Aaney OT MU3/TbYBaLLY
TOMN/IMHA Ypeau U OTOMIMTENTHU TPBOU U M3BBH NPSKA CIbHYEBA CBET/IMHA.

OcTaBeTe ropellarta xpaHa fa ce ox/1aam A0 CTaliHa TemnepaTtypa, Npeau Aa A NocTasuTe B ypesa.
MpeToBapBaHETO Ha ypeZa MPUHYXAaBa Komnpecopa Aa paboTu. XpaHaTa, KoATO ce 3ampasaBa
TBbpAe 6aBHO, MOXKe Aa 3arybu KayecTBaTa CU UM [a Ce pasBau.

OnakoBaliTe xpaHaTa 406pe 1 M3bbpLieTe CbAo0BETE A0 CYXO0, Npeau Aa r noctasuTe B ypeaa. Tosa
HamasiABa obpasyBaHeTo Ha /ied B ypeaa.

OTpeneHVeTo 3a CbxpaHeHue He TpabBea Aa ce 06/11MLL0Ba C alyMUHNEBO GOIMO, BOCbYHA XapTUs UK
XapTUeHU Kbpnu. Tesu maTepuann BbB3NPENATCTBAT LMPKyIaUMAaTa Ha Bb3Ayxa M Hamanasat
edeKTMBHOCTTA Ha ypeaa.

OpraHu3unpaiTe 1 eTMKeTUpaTe XpaHaTa, 3a Aa M3berHete NPOAb/IKUTENIHOTO TbPCEHE U YECTOTO
OoTBapsiHe Ha BpaTuTe. M3BaseTe HeobXoAMMATa BM XpaHa WM 3aTBOPETe BpaTaTa Bb3MOMKHO Haii-
6bp30.
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MonesHu cbBeTU U HANBTCTBUA

e dpu3epbT MOXKe Aa 3aMasyu xpaHaTa CBeXKa 3a AbAro Bpeme npu HUCKM TemnepaTtypu. Toit ce
M3MNoa3Ba NpeAMMHO 33 CbXPaHeHMe Ha 3amMpas3eHu XpaHu 1 3a NPUroTBsAHe Ha KybueTa nea.

e Odpu3epbT e NoaxoAsAll 3a CbXpaHeHMe Ha Meco, puba, cCKapuau W CNagKUILIM, KOUTO He ca
npeAHasHa4YeHM 3a KPaTKOCPOUYHa KoHcymaumaA. Tol He e NoaxoAdll, 3a CbXpaHeHWe Ha TeYHOCTM B
3aTBOPEHM CbA0BE UM 3anedaTaHu BYTUNKK, KaTo Hanpumep 6upa uam apyrv ByTUAMPAHU HaNUTKN.

e Mons, nmanTe npeasua, Ye xpaHata TpAbBa Aa ce KOHCymMpa npeau U3TMYaHe Ha CPOoKa M Ha
ro4HoCT.

e bbp3MHaTa Ha 3ampassBaHe Ha ¢pu3epa 3aBMCU OT KOJIMYECTBOTO Ha CbXpaHsABaHATa XpaHa U
TemnepaTtypaTta Ha OKOJIHaTa cpeaa. AKO NOCTaBATE BbTPE HAaBEAHbXK ro/IAMO KOJIMYECTBO XpPaHa CbC
CTaillHa TemnepaTtypa, NpenopbYyBaMe Aa HACTPOMTE TePMOCTaTa Ha MaKCMMasiHa CTOMHOCT U Aa
octaBuTe ppusepa ga pabotu 24 yaca, npean ga AobaBuTe xpaHaTa, UAK Aa U3MNOA3BaTe KybyeTa
nep, 3a @ YCKOpUTE NpoLLeca Ha OXaXKaaHe.

e [onemuTe NnapyeTa xpaHa TpsAbBa Aa ce pa3aenaTt Ha No-Masilku NOPLUKM U Aa Ce CbXPaHABaT OTAE/NHO,
3a Aa ce rapaHTMpa NpaBM/IHOTO MM 3amMpasaBaHe. B NpoTUBEH c/iyyali YacTu OT ronemu napyeTa uam
M3/IMLLIHA XpaHa MOXKe Aa He ce 3aMpasAT fobpe, KOeTo MoKe Aa AoBeje [0 pa3BaisHe.

He 3abpassiite: Mopaan M3HOCBaHE Ha MaHTUTE OT MHOTOKPATHOTO OTBapsiHE WM 3aTBapsHEe Ha Kamnaka,
EKCNN0aTaLUMOHHUAT }KMBOT Ha NaHTUTE MOXKe Aa 6bAe HamaneH 1 a ce NosBaT Wymose. MpenopbuYnTenHo
e notpebutennTe pefoBHO Aa HAHACAT CMA304YHO MAC/0 BbpPXy MaHTUTE 3a MoAApPbKKA. ToBa MoXe Aa
YObNKN eKCnnoaTaunoHHNA UM XKUBOT U Aa MOMOTHe 3a Ed)eKTMBHOTO npemaxsaHe Ha BCAKAKBU LLyMmoOBe.
3a aa nsberHeTte 3ambpcABaHe Ha XpaHaTa, Cna3BanTe cleaHUTE UHCTPYKLMM:

e (OTBapsAHETO Ha BpaTaTa 3a Ab/br Nepunoa oT BpeMe MOXKe Aa A0Bee [0 3HaYUTENHO NoBuLIaBaHe
Ha TemnepaTypaTa B OTAeNeHUATa Ha ypeaa.

e [louyuncrBaiiTe pegoBHO MOBBPXHOCTUTE, KOUTO MOraT [a BAA3AT B KOHTAKT C XpaHa, U AOCTbMHUTE
APEHAXKHU CUCTEMM.

e (CbxpaHaBaiTe CypoBOTO Meco M puba B NoAxoAALM CbA0BE B XaAUIHNKA, Taka Ye Aa He BM3aT B
KOHTaKT C AiPYrv XpaHW Wau Aa He KanaT BbpXy TAX.

e [IBy3Be3gHUTE OTAENEHMA 33 3aMpPa3eHN XPaHU ca NOAXOAALLM 33 CbXPaHeHMe Ha nNpeaBapuUTesiHO
3amMpaseHn XpaHu, CbXpaHeHMe UAK NPUroTBAHE Ha Cladonen U NPUroTeBAaHe Ha KybyeTa nea.

e OraeneHusaTa C eaHa, ABE U TPY 3BE34M HE Ca MOAXOAALLM 33 3aMpa3sABaHe Ha MPECHU XpaHMu.

3abenexka: Monsa, cbxpaHABalTe pas/MYHM XpPaHW B 3aBUCMMOCT OT OTAE/NeHWATa WAW LenesaTa
TemnepaTypa Ha CbXpaHeHWe Ha 3aKyneHUTe OT Bac NPOAYKTY.

e AKO ypeabT OCTaHe NpaseH 3a Ab/Ablr Nepuog, oT Bpeme, U3K/YeTe ro, pasmpaseTe ro, noymcreTe ro,
noZcyLleTe ro 1 ocTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHa, 3a 43 NPeLoTBpaTHTe NoABaTa Ha MyXb/l B ypeaa.

TWUN oToenexun Temnepatypa
Ha LeneBoTo
XpaHuanwe.[
1°C

MopbyK MoaxogAawa xpaHa

a

AMua, roTBEHU XpaHU, NaKeTUpPaHU XpaHu, NA0L40BE U
1 XnagnunHuk +2<+6 3e/IeHYYUn, MNEYHU NPOAYKTUN, CNALKULIN, HAMUTKU U
APYrv XpaHW He ca Noaxo4ALLM 33 3ampasaBaHe.

Mopcku gapose (pnba, ckapuam, pakoobpasHu),
CNaflKOBOAHW BOAHM NPOAYKTU U MECHU NPOAYKTU
2 (***)*-dpusep <-18 (NnpenopbuBa ce 3a 3 Mecelja, KOJIKOTO MO-ABAO e
BPEMETO 3a CbXpaHeHWe, TONIKOBa NO-N10LWK ca
BKYCBT M XPaHUTE/IHUTE KauyecTsa), NoAXOAALM 3a
3aMpaseHu NPECHU XPaHHu.
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Mopcku gapose (puba, cKapuau, pakoobpasHu),
CNaAKOBOAHWN BOAHM NPOAYKTU U MECHWN NPOAYKTU

3 ***-dpusep <-18 (NpenopbYnTENHO 33 3 MeceLa, KONKOTO NO-AbAr0 e
CbXpaHEeHWETOo, TO/IKOBA NO-/I0LW € BKYCHT U

XpaHeHe), He ca NOAXO4ALLIM 32 3aMPa3EeHN NPECHN XPaHM.

Mopckute gapose (puba, ckapnamn, pakoobpasHu),
CNaZKOBOOHUTE BOAHU MPOAYKTU U MECHUTE NPOAYKTH
(npenopbunTENHO 3a 2 MeceL,a, KONKOTO No-AbAro e
BPEMETO 3a CbXpaHEHWE, TOIKOBA NO-/I0WM Ca BKYCbT U
XPaHUTeNHMUTE KauecTBa), He ca MOAX04ALLM 33 3aMpa3eHun
NPEeCcHU XpaHu.

4 **.dpusep <-12

Mopcku gapose (puba, ckapuam, Muam), chafKoBogHM
BOZHM NPOAYKTU MU MECHU NPOAYKTU (NpenopbyBa ce 3a 1
MeceL, KOJKOTO NO-Ab/ro € BPEMETO 33 CbXPaHEHMUE,
TOJIKOBA NO-/IOLWM Ca BKYCHT U XPaHUTE/IHUTE KayecTsa),
He ca NoAxoAALLM 33 3aMpPa3eHU NMPECHMU XPaHMU.

"
(o))

5 *®pusep

6. MOAAPbKKA HA YPEAA

Mepuoan Ha Hensnon3BaHe

MpekvceaHe Ha 3axpaHeaHemo: B cnydyaii Ha NpeKbCcBaHE Ha e/1eKTPo3axpaHBaHETO XpaHaTa MOoXKe Ja ce
CbXpaHsABa B NPOAbL/AKEHME Ha HAKOJIKO Yaca, AOPU Npes NATOTO; NpenopbyBame BU Aa OTBapATe BpaTtaTa
no-pagKo v ga nsbsarearte ga NocTaBaTe NpAcHa XpaHa B ypeaa.

Avnzu nepuodu Ha Heusnonseare: B cnyyaii Ha AbATM NEPUOAM HA HEM3MON3BAHE UK MOYUCTBAHE, MOIS,
M3K/loYeTe ypega OT eneKTpuuyeckata mpexka. OctaBeTe BpaTaTa OTBOPEHa, 3a Aa M3berHete HenpuATHU
MWUPU3MMU.

lMpemecmeaHe Ha ypeda: B cnyyali ye ypeasbT TpAbBa Aa ce NnpemecTu, He ro 0bpbLyanTe, He ro obpbLyanTe,
He ro pasK/fallaiiTe U He ro HaKkNaHANTe Ha noseye oT 45°.

3abenexcka: NMpenopbysa ce HenpeKkbcHaTa paboTa cies BKAOYBAHE Ha ypesa. Mons, no3BoJsieTe Ha ypeaa
Aa paboTu Npy HOpMasIHW YCI0BMSA, 33 4@ HE Ce 0TPA3M Ha eKCM/I0aTaLMOHHNA MY KUBOT.

MouucrsaHe Ha ypeaa

e [lpaxbT 334 ypeda W Ha 3emaTa TpAbBa Aa ce OTCTpaHABA CBOEBPEMEHHO, 33 Aa ce nogobpu
OXNaKAaWMAT eeKT 1 Aa ce CNecTn eHeprus.

e PepnoBHO NpoBepsBaiiTe yNAbTHEHUETO Ha BPaTaTa, 33 43 Ce YBEPUTE, Ye B HEro HAMA 3aMbPCABaHMUA.
MouncTBaiTe yNAbTHEHMETO Ha BpaTaTa C MeKa Kbpra, HaB/iaskHeHa C MoYncTeHa canyHeHa Boaa uau
paspefeH npenapar.

e BbTpewHOoCTTa Ha ypeaa TpabBa Aa ce NoYMCTBA PEAOBHO, 3a Aa ce M3berHe noasaTa Ha MUPU3MMN.

e Mons, n3KaoUeTe 3axpaHBaHeTo, Npeay Aa NOYMCTUTE BLTPELLHOCTTa, OTCTPaHETe BCUYKM XpaHMu,
HanuTku, padToBE U Ap.

e [louncTeTe BLTPELWHOCTTA Ha ypesa C MeKa Kbpna uau r.ba, KaTo M3nonssaTe 48e CyNeHu TbKULM
coaa 3a xn146 M eagHa 4yeTBLPT Tonna Boga. Cnen ToBa M3nakHeTe ¢ Boga v usbbplete. Cnea
NoYnCTBaHETO OTBOPETE BpaTaTa M A OCTAaBeTe A U3CbXHE MO ecTeCTBEH HAYMH, Npeau Aa BKAoYuTe
3axpaHBaHeTo.

e 3a mecTaTa, KOMTO ca TPYAHM 33 NoYMCTBaHE B ypeaa (KaTo TeCHM CaHABUYM, MPOAYKU UAW BIINU), ce
npenopbyBa Aa ce M3bbpCBaT PegoBHO C MeK NapLas, MeKa YeTKa U T.H., a Korato e Heob6xoaMmo, Aa
ce KOMBMHMPAT C HAKOM NOMOLLHU CpeacTBa (KaTo TbHKM NpbunLM), 33 Aa Ce rapaHTUpa, Ye B Tesn
MecCTa HAMa Aa ce HaTPynBaT 3aMbpPCUTENN UK BaKTepuu.

e He u3nonssaiiTe canyHu, NOYMUCTBALLM NpenapaTtu, CNpenose 1 Ap. 3a MOYMUCTBAHE Ha BbTPELIHOCTTa
Ha ypeaa, Tbil KaTo Te MoraT Aa NpeAn3BUKaT MUPU3MU UM 3aMbpCABaHe.
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e [louymncTBaliTe KOWHMLMTE C MEKA Kbpna, HaB/aXKHeHa CbC canyHeHa BoAa MW paspeneH noymcTeal,
npenapat. Cneg ToBa M3MniakHeTe C BOAA M MOACYLLIETE C MEKa Kbpra WUAM U3cyleTe No ecTecTBeH
HaumH.

e M3bbpleTe BbHLWHATA MNOBBLPXHOCT Ha ypeAa C MeKa Kbprna, HaBlaskHeHa CbC canyHeHa BOAa,
MoYMcTBaLL, NPenapar U T.H., U clej ToBa M3bbpLueTe 40 CyXo.

e He v3non3BaiiTe TBbPAMN YETKU, YUCTU CTOMAHEHM TOMYeETa, TeJIeHM YeTKK, abpasmnsm (Kato nactu 3a
3b6K), opraHNYHM pasTBOpPUTENN (KaTo askoxon, auetoH, 6aHaHOBO Macno M 4p.), Bpsna Boaa,
KMCE/IMHWU NN OCHOBM, KOUTO MOraT a NoBpeaAT NOBbPXHOCTTA M BbTPELLHOCTTa Ha ypeaa. BpawaTa
BOAA W OPraHW4YHWTE pasTBOpUTENM, Kato 6eH3o/1, moraT ga aedopmupart uau nospeaat
NNacTMacoBuUTe YacTu.

e He usnnakBanTe AMPEKTHO C BOAA UM APYTM TEYHOCTU NO Bpeme Ha NoUYMCTBAHETO, 3a Aa u3berHete
KbCO CbeAgMHEHME MW Aa 3acCerHeTe efieKTpuyeckarta nsonauma cnef notanaHe.

3abenexka: 3a Pa3mpasAaBaHe U NOYNCTBAHE, MOIA, USKNKOYETE ypeaa OT €/1EKTPUYHECKATA MpeXKa.

PasmpasaBaHe

e YpeabT TpabBa Aa ce pasmpasu pbuHo. Mpeay pasmpasssaHe U3K/YeTe ypeaa OT e/leKTpuyecKara
MpesKa, 0TBOpeTe BpaTaTa Ha ypeaa u ussagete xpaHaTa; OTBopeTe KaHaNM3auuaTa U nocrtaseTe 40
Hes CbJ, C BOAA; NIebT BbTPE L Ce pa3TonM Nno ecTecTBeH HauuH; n3bbplueTe BoaaTa C MeKa, cyxa
Kbpna. Cnen KaTo fleAbT 3anodyHe Aa ce TOMM, NPOUECHT Ha OTCTpaHABaHe Ha Jieda MOXe Aa ce
YCKOPYM C MOMOLLTa Ha CTbpraska.

e [lpeau Aa nsBaauTe MPUHAL/ENKHOCTATE OT ypeda, U3BajeTe XpaHaTa U A MocTaBeTe Ha XN1afHo
MACTO.

M3nonseaite camMo MeXaHMYHM YCTPOMCTBA W/AM APYrM CPeACcTBa 3a YCKOpsABaHe Ha npoueca Ha
pasmpassBaHe, NpenopbYaHy OT Npom3BoauTens. He noBpeskaaiTte xaaauaHaTa sepwra.

YecToTa Ha noaapbIKKaTa
MpenopbyMTeNHO € YpeabT Aa Ce NMoYNCTBa BEAHBK MECEYHO.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3IPABHOCTU

MoTpebuTensT MoxKe 4a M3BLPLIN CNeAHWUTE MPOCTU AEUCTBMA 33 OTCTPAHABaHE Ha HEM3NpPaBHOCTU. AKO
npobnemnte He MoraT ga O6baaT paspelieHu, MONA, CBbpXKEeTe ce C oTAena 3a cneanpoaaxbeHo

obcnykBaHe.
YBeperTe ce, Ye ypeabT e CBbP3aH KbM efleKTpuyecKaTa
MpEeXa;
Hucko HanpexeHue;
YpeabT He paboTu YBepeTe ce, Ye KONYeTo 3a peryiMpaHe Ha TeMmnepartypaTta e B

npaBuWIHaTa NO3nLUNA;

MNpeKbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO Uan I'IpO6J'IEMM C
€/1IeKTpn4vecCKkaTa sepura.

XpaHuTe CbC CUHA MUPU3MA Tpﬂ6Ba Aa ce onakoBaTt
NpPaBuUIHO,

YBepeTe ce, Ye XxpaHaTa He e pa3BasieHa;

YBepeTe ce, Ye BbTPELLIHOCTTA Ha ypesa € Yncta.

HenpuAatHa mupunsma

www.framelectrocasnice.ro 51 www.framappliances.com



MpoabakuTenHata pabota Ha KOMMNpecopa e HopmasiHa npes
NATOTO, KOraTo TemnepaTtypaTta Ha OKOJ/IHaTa cpeaa e no-
BMCOKa.

HenpekbcHaTa paboTta Ha Komnpecopa | He noctaealiTe npeKaseHoO MHOMoO XpaHa B ypeaa.

He nocraBaiTe xpaHa B ypeaa, npeau Aa e U3CTuHan;
BpaTaTa Ha ypeAa e oTBapsAHa TBbpAe YecTo;

Leben cnoit nea (HeobxoaMmo e pasmpasaBaHe).

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CBbP3aH KbM efneKTpuyeckaTa
CeeTnuHaTa He paboTu Mpea;
yBeperTe ce, Ye KpyLUKaTa He e noBpeaeHa.

BpaTaTa Ha ypeaa e 6710KMpaHa OT ONaKOBKM C XPaHa;
MocTaBuAM cTe TBBLPAE MHOTO XPaHa;
YpeasT e aebanaHcupaH

BpaTaTta Ha ypeaa He moxe aa ce
3aTBOpPU NPaBUIHO

Cnep KaTo ¢ppm3epbT Ce 0x1aam, MOXKe Aa Ce NoJydn pasinKka

OTBapsaHeTO Ha ppuM3epa Moxe A3 B Ha/NIAraHETO MeXAY BbTPellHaTa U BbHLUHATa CTPaHa Ha
6bae 3aTpyaHEHO 33 KPaTKO BpeMme. ypena, KoeTo BpeMeHHO MOXe Aa 3aTPyAHM OTBAPAHETO Ha
Kanaka. ToBa e HOpMa/siHO GpU3NYECKO ABNEHME.

YBeperTe ce, Ye NOAbLT € PaBeH U Ye ypeabT e NocTaBeH
MpaBu/HO;

YBeperTe ce, Ye akcecoapuTe Ha ypeaa ca NpPaBuIHO
Pa3MoOMKEHMN.

CvnHn wymose

KopnycbT Ha ypesa MOXe A4a M3nb4Ba TOMJ/IMHA N0 BPpeEME Ha
paboTa, ocobeHo Npes NATOTO, KaTo TOBA HOPMAJIHO ABNEHME
LWKadbT Ha ypeaa ce HarpsaBa ce reHepuMpa oT KoHAeH3aTopa.

KoHaeHsauua KoraTto Bna)HOCTTa Ha OKO/IHaTa cpeaa e BUCOKa, Mo
BbHLUHATa NOBbPXHOCT MOXe Aa ce Hab/loaaBa KOHAEHS;
TOBa € HOPMaJIHO 1 MOXe a ce M3bbpLue CbC Cyxa Kbpna.

XNagMAHUAT areHT, KOWTO UMPKyAMpa npes TpbbuTe Ha
XNaAMAHNA KPbI, MOXKe Aa U34aBa Pas/IMYyHM 3BYLLM, KOUTO He
BAVAAT Ha OXNaK4aHeTo.

3BYK Ha Bb34YyLIHUA NOTOK Mo Bpeme Ha paboTa Ha KOMNpPecopa MOXKe A4a Ce YyBa
Buzzing 6pbmUeHe OT X1aANNHMA areHT, KOUTO LMpKyanpa no
Humming TpbbUTE Ha XNAZUAHUA KPbI.

ENeKTpOMarHUTHUAT KAanaH Uav NpeBKAOYBATENHUAT KNanaH
e n3aasaTt 6pbmualy, 3BYK; TOBA € HOPMaJIHO U He B/nsie Ha
paboTaTa Ha ypeaa.

FPUKA 3A KIMEHTUTE U OBC/TYKBAHE

BuHarn nsnonssaiite OpurMHaaHM pesepBHN YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HalWKMA OTOPM3UPaAH CEPBU3EH LEHTbP, yBEpeTe ce, Yye pasnonarate CbC ClefHuUTe
AaHHu: Mogen v cepreH Homep.

NHbopmauuaTa moxke ga ce Hamepu Ha TabesikaTa ¢ HOMUHaNHUTe cTOMHOCTU. Moxe Aa 6bae npomeHeHa
6e3 npegunssectue.
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TEXHUYECKU AAHHU
TexHW4yecKaTa MHGOpPMaLMA ce CbAbprKa B TabeskaTa C HOMUHANHUTE CTOMHOCTU OT BbTPELLHATA CTPaHa Ha
ypeaa v B eHepPrumHus eTUKeT.
QR KoabT BbpXy €HEPruiHWMA eTUKeT, NpefocTaBeH 3aefHO C ypena, nNpenoctaBA yebd Bpb3Ka KbM
MHOPMaUMATA, CBbP3aHa C EKCMN0ATALNMOHHUTE XapaKTEPUCTUMKN Ha ypeaa, B 6a3ata aaHHM EPREL Ha EC.
CbxpaHABalTe eHepruitHMA eTUKET 3a CpaBKa 3aeAHO C PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENA U BCUUKKU ApYyrn
OOKYMEHTH, NpefocTaBeHu ¢ To3un ypea,.
Colwata uHPopmauma mMoxe ga bbae HamepeHa m B EPREL, KaTo ce wm3nonssa Bpb3KaTa https://
eprel.ec.europa.eu U MMeETO Ha MoAEeNa M HOMepPa Ha NPOAYKTa, KOMTO ce HamumpaT Ha Tabenkarta c
HOMMWHANHUTE NapamMeTpu Ha ypeaa.
3a ga noayymte A0CTbn A0 MHbOPMaLMA 33 BalumMs NPoAyKT B nopTtana Ha EPREL, moxeTe ga cKaHupate
KogoBeTe Nno-gony:

FCF-M198DINVCE++ FCF-M249DINVCE+

[=] ek, []

Bnarogapvm BM, Ye 3aKynmuxTe TO3W NPOAYKT. AKO MMaTe Hy)KAa OT MoAJAPbXKKa Ha MPoAyKTa, nocetete
HawwuaA yebcanT, KaTo M3MoA3BaTe BPb3KUTE NO-40Y.

Monyyete pbKoBOACTBA 3a NnoTpeburena: www.framelectrocasnice.ro.

Nonyuyete nHpopmauma 3a ycayrara: www.framelectrocasnice.ro

EKO/IOTMYHO U3XBBbpAAHE

Mo:KeTe ga NOMOrHeTe 3a ONa3BaHeTo Ha OKo/iHaTa cpeaal

Monna, He 3abpaBaiiTe fAa cnasBaTe MeCTHUTe pasnopeabu: npepalite HepaboTeLWOTO eNeKTPUYEcKo
obopyaBaHe B NOAXO4ALL LEHTHP 33 U3XBbP/AAHE HA OTNaAbLUM.

FRAM e pernctpupaHa Tbproscka mapka Ha Network One Distribution SRL. lpyr1 mapKku un nmeHa
Ha MPOAYKTM Ca TbProBCKM MAPKM WM PErUCTPUPAHM TbProBCKM MAPKU HA CbOTBETHUTE MM
npuTeXxaTenu.

HuTo egHa vacT oT cneundurkaunmmnTe He MoXKe Aa bbae Bb3NPOU3BEXKAAHA NOJ KakBaTo U Ja e
dopma 1AM Mo KaKbBTO M [a € Ha4yMH, HUTO Aa 6bAae M3Mno/s3BaHa 3a Cb3AaBaHe Ha NPOU3BOAHM,
KaTo Hanpumep npesoA, npeobpasyBaHe unu agantupaHe, 6e3 paspeweHne ot NETWORK ONE
DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.
www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

()
m

To3un NMPOAYKT € B CbOTBETCTBME C HOPMUTE U CTAHOAPTUTE Ha EBpOHEVICKaTa O6LLI,HOCT.

BHocuten: Network One Distribution
@ Marcel lancu, 3-5, bykypeL, PymbHUA

Ten.: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Teljes kapacitas: 198/249 L
Energiaosztaly: E
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Koszonjuk, hogy ezt a Fram terméket valasztotta!

1. BEVEZETES

Yo’

Kérijiik, olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és Grizze meg a kézikdonyvet a késGbbi tajékoztatashoz.

Ez a kézikdnyv a késziilék telepitésére, hasznalatara és karbantartasara vonatkozd Osszes szlikséges utasitast
tartalmazza. A késziilék helyes és biztonsagos m(ikodtetése érdekében kérjiik, hogy a telepités és hasznalat
el6tt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Utmutatot.

2. AZON CSOMAGJA A KOVETKEZOKET TARTALMAZZA

=  Fagyasztdlada
=»  Felhasznal6i kézikényv
=»  J6tallasi igazolas

3. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Tiizveszély/gyulékony anyagok

Ezt a készlléket haztartdsi és hasonld alkalmazdsokban, példaul lizletek, iroddak és mas munkakornyezetek
személyzeti konyhaiban, tanydkon, valamint szalloddk, motelek és mas lakdhelyi jellegl kornyezetek
vendégei, panzidk, vendéglatohelyek és hasonld, nem kiskereskedelmi jellegli alkalmazasokban vald
hasznadlatra szanjak.

Ezt a késziiléket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznalhatjak, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és
ismeretekkel, kivéve, ha a biztonsagukért felelGs személy felligyeli vagy oktatja 6ket a késziilék hasznalatara
vonatkozdan.

A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatszanak a készulékkel.

Ha a tapkabel megséril, a veszély elkeriilése érdekében a gyarténak, szervizének vagy hasonldan képzett
személynek kell kicserélnie.

Ne taroljon robbanasveszélyes anyagokat, példaul gyulékony hajtéanyagot tartalmazé aeroszolos dobozokat
ebben a késziilékben.

A késziiléket haszndlat utan, valamint a készliléken végzett felhasznaldi karbantartas el6tt ki kell hazni a
halézatbal.

Figyelmeztetés: A késziilékhazban vagy a beépitett szerkezetben [évé szell6z6nyilasok ne legyenek elzarva.
Figyelmeztetés: Ne hasznaljon a gyarté dltal javasoltaktdl eltéré mechanikus eszkdzoket vagy mas eszkdzoket
a leolvasztasi folyamat felgyorsitdsara.

Figyelmeztetés: Ne sértse meg a hlit6kozeg-korfolyamatot.

Figyelmeztetés: Ne hasznaljon elektromos késziilékeket a készlilék élelmiszertarold rekeszeiben, kivéve, ha
azok a gyarto altal ajanlott tipusuak.

Figyelmeztetés: A h(it6kozeg és a szigetelés fuvdgaza gyulékony. A késziilék artalmatlanitdsakor azt csak
engedélyezett hulladékkezel6 kozpontban tegye. Ne tegye ki langnak.

Figyelmeztetés: A késziilék elhelyezésekor ligyeljen arra, hogy a tapkabel ne akadjon be vagy sériiljon meg.
Figyelmeztetés: Ne helyezzen el tébb hordozhatd konnektort vagy hordozhatd tapegységet a késziilék hatso
részén.

Figyelmeztetés: Ne hasznaljon hosszabbitdt vagy foldeletlent kétagu adaptereket.
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Veszély: Gyermekcsapdaba esés veszélye. Miel6tt kidobja régi hlit6szekrényét:

- Vegye le az ajtdkat.

- A polcokat hagyja a helyén, hogy a gyerekek ne tudjanak kénnyen bemaszni.
A hiit6szekrényt le kell valasztani az dramforrdsrdl, miel6tt megkisérelné a tartozék beszerelését.
A késziilékhez hasznalt h(it6kozeg és ciklopentan habosité anyag gyulékony. Ezért a késziilék selejtezésekor
a készlléket minden tlzforrastdl tdvol kell tartani, és a megfelel6 képesitéssel rendelkezd specialis
visszanyer6 cégnek kell visszanyernie, nem pedig égetéssel artalmatlanitani, hogy megel6zhetd legyen a
kornyezetkdrosodds vagy barmilyen mds kar.
Annak sziikségessége, hogy a zarral és kulccsal ellatott ajtok vagy fedelek esetében a kulcsokat a gyermekek
szamdra elérhetetlen helyen és nem a h(t6készilék kozelében kell tartani annak érdekében, hogy a
gyermekeket ne lehessen bezdarni a készlilékbe.
Az unids szabvanyhoz: Ezt a késziiléket 8 éves és id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hidnyaban nem rendelkez6
személyek is hasznalhatjak, ha felligyeletet kaptak, vagy a készlilék biztonsagos hasznalatdra vonatkozd
utasitdsokat kaptak, és megértették a készilékkel jarod veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a
készilékkel. A tisztitdst és a felhaszndldi karbantartast gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik. A 3 és 8
év kozotti gyermekek szdmdra engedélyezett a hlit6gépek be- és kirakodasa.
Szabadon all6 késziilék esetén: ez a h(itGszekrény nem beépithetd késziilékként valé haszndlatra késziilt.
A LED-Idmpak barmilyen cseréjét vagy karbantartdsat a szerviz vagy szakképzett személy végezze el.
Figyelmeztetés: A készlilék instabilitdsabdl eredd veszély elkeriilése érdekében a késziléket az utasitasoknak
megfelel6en kell rogziteni.
Figyelmeztetés: Gyermekek el6l elzarva és a hiit&szekrény kdzelében ne tartsa (zarral ellatott termékekhez
alkalmas).

A biztonsagi figyelmeztet6 szimbdlumok jelentése

A szimbdlumok tiltott dolgokat jel6lnek, és ezek a viselkedések
tiltottak. Az utasitasok be nem tartasa a termék kdrosoddsahoz
vezethet, vagy veszélyeztetheti a felhasznaldk személyes
biztonsdagat.

Tiltasi szimbdlumok

A szimbdélumok a kovetendé dolgokat jelzik, és ezeket a
viselkedéseket szigorian a miveleti kovetelményekkel
0sszhangban kell végrehajtani. Az utasitasok be nem tartdsa a
termék kdrosoddsahoz vezethet, vagy veszélyeztetheti a

Figyelmeztets felhaszndaldk személyes biztonsagat.

szimbolumok

A szimbdlumok olyan dolgokat jel6Inek, amelyekre figyelni kell,
és ezeket a viselkedési formakat kiilon fel kell tlintetni.
Megfelel6 dvintézkedésekre van sziikség, kiilonben kisebb vagy
kozepes mértékd sériilések vagy a termék karosodasa

Jegyzet kovetkezik be.
szimbélumok

Ez a kézikdnyv szamos fontos biztonsagi informaciét tartalmaz, amelyeket a felhasznaléknak be kell tartaniuk.

Villamossaggal kapcsolatos figyelmeztetések
e Ne hlzza meg a tapkabelt, amikor kihlzza a készlilék haldzati csatlakozojat. Kérjik, fogja meg
hatdrozottan a dugdt, és kdzvetlenil huzza ki a konnektorbdl.
e A biztonsagos haszndlat érdekében semmilyen korilmények kozott ne sértse meg a tapkabelt, ne
haszndlja, ha a tapkabel sérilt vagy a dugd elhasznalédott.
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e Az elhaszndlddott vagy sériilt tapkabelt a gyartd altal engedélyezett karbantarté allomasokon kell
kicserélni.

e A tapkdbelnek szilardan érintkeznie kell az aljzattal, kiilénben tiizet okozhat. Ugyeljen arra, hogy a
haldzati aljzat foldelS elektrédaja megbizhaté foldel6 vezetékkel legyen ellatva.

O

o Kérjuk, zarja el a szivargd gdz szelepét, majd nyissa ki az ajtdkat és az ablakokat, ha gaz és mas
gyulékony gdzok szivdrognak. Ne huzza ki a h(itét és mas elektromos készulékeket, tekintettel arra,
hogy a szikra tiizet okozhat.

e Biztonsagi okokbdl ajanlott, hogy a fagyasztdlada tetején ne legyenek elektromos aljzatok,
fesziltségstabilizatorok, rizsf6z6k, mikrohulldmu sit6k és egyéb késziilékek. Ezenkiviil a késziilékeket
nem szabad a fagyasztélada élelmiszertarold rekeszében hasznalni, kivéve a gyartd altal haszndlatra

ajanlott tipusokat.
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Hasznalattal kapcsolatos figyelmeztetések
e A fagyasztdlada illetéktelen személyek altali szétszerelése és atalakitasa, valamint a h(it6csévek
karositasa szigoruan tilos, és a fagyasztolada karbantartdsat csak szakképzett személyzet végezheti.
o Aveszélyek elkeriilése érdekében, ha a tapkdbel megsériil, azt a gyartdnak, annak szervizének vagy
hasonldan képzett személyeknek kell kicserélnie.

@

e Az ajték kozott, valamint az ajtd és a fagyasztdlada hdza kozott kis rések vannak. A sérilések
elkerilése érdekében ne dugja be az ujjait ezekbe a résekbe. Annak érdekében, hogy a
fagyasztéladabadl ne essenek ki targyak, ne alkalmazzon tulzott er6t az ajté nyitdsakor vagy zarasakor.

e Ha a fagyasztdélada miikodésbe lépett, a fagyds elkeriilése érdekében ne érintse nedves kézzel a
benne [év6 élelmiszereket vagy taroldedényeket, kiilondsen a fémtartalyokat.

e Neengedje, hogy a gyermekek belépjenek a fagyasztoladdba, vagy felmasszanak a fagyaszté tetejére,
hogy elkeriilje annak kockazatdt, hogy beszoruljanak a belsejébe, vagy felboruljon a fagyasztd, ami
sériilést okozhat.

e Ne permetezzen vizet a fagyasztdladara, és ne dblitse le, és ne tegye nedves helyre, vagy olyan helyre,
ahol kénnyen lefroccsenhet. Tovabba ne toéltse vagy toltse meg vizzel, mivel ez karosithatja az
elektromos szigetelését, és dramiitéshez, tlizhdz vagy mas balesethez vezethet.

Ne helyezzen nehéz targyakat a fagyasztdlada tetejére, mert azok az ajtd zardsakor leeshetnek, és
véletlenil kart okozhatnak.
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A elemek elhelyezésével kapcsolatos figyelmeztetések
e Ne tegyen gyulékony, robbandasveszélyes, illékony és erGsen mard targyakat a hiit6be, hogy elkerilje
a termék karosoddsat vagy a tlizveszélyes baleseteket.
o Atlizesetek elkeriilése érdekében ne helyezzen gyulékony targyakat a h(it6taska kozelébe.

e Ez a termék haztartasi hlit6berendezés, és a nemzeti szabvanyoknak megfelel6en kizardlag
élelmiszerek taroldsdra szolgdl. Nem hasznalhaté mas célra, példaul vér, gydgyszerek vagy bioldgiai
termékek taroldsara.

e Kérjuk, ne helyezzen a késziilékbe folyadékot tartalmazo palackokat vagy lezart tartdlyokat, példaul
sort, palackozott italokat stb., mivel ezek megfagyhatnak és megrepedhetnek, ami tovabbi karokat
vagy veszteséget okozhat.

Figyelmeztetések az elektromos energiaval kapcsolatban

o Akésziilék m(ikodése rendszertelenné valhat, ha hosszabb ideig olyan kdrnyezetben van elhelyezve,
ahol a koérnyezeti hémérséklet a késziilék megadott mlkodési tartomanydanak alsé hataran van.

e A szénsavas italokat nem szabad fagyasztéban vagy hiit6tarold rekeszekben tarolni, a jégkrém vagy
hasonld termékek pedig nem fogyaszthatdk, ha rendkivil hidegek.

e Ne lépje tul az élelmiszer-gyartok altal ajanlott fagyasztasi id6t, kilondsen a kereskedelmi
forgalomban gyorsfagyasztott élelmiszerek esetében.

o Ovintézkedéseket kell tenni annak megakadalyozasara, hogy a fagyasztott élelmiszerek
hémérséklete tulzottan megemelkedjen a kiolvasztds sordn; példdul a fagyasztott élelmiszereket
tobb réteg ujsagpapirba kell csomagolni.

o Afagyasztott élelmiszerek h6mérsékletének megemelése a késziilék kézi leolvasztasa, karbantartdsa
vagy tisztitdsa sordn megroviditheti a tarolt élelmiszerek eltarthatdsdagi idejét.

e Azarral és kulccsal ellatott ajtoval vagy fedéllel ellatott késziilékek esetében a kulcsokat a késziiléktdl
tdvol és a gyermekek szamara elérhetetlen helyen kell tartani, hogy elkerllhets legyen, hogy
beszoruljanak a késziilékbe.
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Az artalmatlanitassal kapcsolatos figyelmeztetések

A késziilékhez hasznalt h(it6kozeg és ciklopentdn habosité anyag gyulékony. Ezért a késziilék selejtezésekor
a készlléket minden tlzforrastdl tdvol kell tartani, és a megfelel6 képesitéssel rendelkezd specialis
visszanyer6 cégnek kell visszanyernie, nem pedig égetéssel artalmatlanitani, hogy megel6zhetd legyen a
kornyezet karosoddsa vagy barmilyen mas kar.

Ha a készliléket drtalmatlanitjak, kérjuk, tavolitsa el a termék ajtajat. Az ajtétest eltdvolitdsakor figyeljen arra,
hogy elkeriilje a kézbecsip&dést, és tavolitsa el az ajtétomitést és a polcokat. Az ajtédt és a polcokat megfeleld
helyre tegye, hogy a gyermekek ne tudjanak bemenni jatszani és balesetet szenvedni.

A termék helyes artalmatlanitasa

Ez a jelolés azt jelzi, hogy ez a termék nem drtalmatlanithaté mas haztartasi hulladékkal egyitt. Az
ellendrizetlen hulladéklerakasbdl eredé esetleges kornyezeti vagy emberi egészségkarosodas megel§zése
érdekében az anyagi er6forrasok fenntarthatd Ujrafelhaszndlasanak elGsegitése érdekében
felelGsségteljesen Ujrahasznositsa. Hasznalt késziilékének visszavételéhez hasznadlja a visszavételi és gy(ijtési
rendszereket, vagy forduljon ahhoz a kiskeresked6hoz, ahol a terméket vasarolta. Ok atvehetik a terméket a
kornyezetbarat Ujrahasznositas céljabdl.
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4. TERMEKLEIRAS

1. Ajtokilincs 5. Zardszerkezet

2. LED fény 6. H6mérséklet-szabdlyozd panel
3. Kosdr 7. Szintez6 lab

4. HAalozati kdbel 8. Szekrény

nyilatkozatatdl figg.

www.framelectrocasnice.ro

A fenti kép csak tdjékoztatd jellegli. A tényleges konfiguracid a fizikai terméktdl vagy a forgalmazd
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5. A KESZULEK MEGFELELO HASZNALATA

Hémérséklet-szabalyozas

Magas hémérsékletre figyelmeztetd jelz6lampa

Szuperfagyas jelz6lampa

[ Celsius fokos h6mérséklet-jelz6 ldmpa

Jelz6lampa ldjelzG terllete @———— A\ P& °C °F@———— Fahrenheit hdmérséklet-jelz6 lampa

H6émérséklet kijelz6 z6na @G———-—

SUPER

@——F— Super freeze/Lock/Unlock billenty
@ ——F—— Hdémérsékletbeallité gomb

TEMP

Electronic control

Kijelz6vezérlés

Bekapcsolds utan a kijelz6ablak 3 mdasodpercig aktiv marad, majd normal m(ikodésre és kijelzésre
valt.

A kijelz6 normal Gzemmdadban:

1. ha nincs hiba, akkor a beallitott h6mérséklet vagy lizemmad jelenik meg a kijelz6n;

2. ha hiba |ép fel, a hibakdd megjelenik;

"SLEEP" funkcid: a készilék bekapcsoldsa utan a "SLEEP" funkcié alapértelmezés szerint aktivalédik.
Miutan a felhaszndlé megerdsiti a hGmérsékletet, a képernyé még 30 masodpercig bekapcsolva
marad, majd automatikusan kikapcsol.

SUPER

A"TeEmp " és " " gombok egyidejd, 5 masodpercig tartd megnyomadsaval, amikor a kijelzén a
hémérséklet kijelzé teriletén a "ON" felirat jelenik meg, a "SLEEP" funkcié aktivalédik.

SUPER

A" TteEmp " és" " gombok 5 masodpercig torténd egyidejli megnyomasaval, amikor a kijelzén a
hémérséklet kijelz6 teriiletén az "OFF" felirat jelenik meg, a "SLEEP" funkcid kikapcsol.

M(ikddésvezérlés:

A "SLEEP" funkcié aktivalasa. A hémérséklet beallitdsa utan a kijelz6 30 masodperc mulva automatikusan
kikapcsol;

A "SLEEP" funkcio kikapcsoldsa. A hémérséklet bedllitasa utan a képernyé bekapcsolva marad, és nem kapcsol
ki automatikusan.
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Zdrolds és feloldds
A tapegységhez vald elsé csatlakoztatds utdn a kezelGpanel alapértelmezés szerint zarolva van; a zaroldas
felolddsa utan hasznalhato.

SUPER

e Zarol3s: tartsa lenyomva a " " gombot 3 mdasodpercig. A kijelzGteriilet egyszer felvillan, és a
hémérséklet bedllitdsa azonnal aktivva valik; ha a késziiléket zaroltak, a kijelz6terlilet tobbé nem
villog; 30 mdsodperc inaktivitds utan a készlilék automatikusan aktivdlhatja a zarolast, és a

kijelz6teriilet egyszer felvillan.
SUPER

e Feloldds: nyomja meg és tartsa lenyomva a " " gombot 3 mdasodpercig, mire a kijelz6terilet
egyszer felvillan, és a kezel6panel feloldédik. Amikor a készlilék zarolva van, a gombok nem reagalnak
a megnyomasra, és nem haszndlhatdk a beallitdsok mddositasara.

Az aldbbi miiveletek csak akkor végezhetdk el, ha a kezel6panel nincs reteszelve.

Atvdltds Fahrenheitrél Celsiusra

A" TEMP

'gombot 3 mdsodpercig lenyomva tartva a Fahrenheitrdl Celsiusra valt. Ha a h6mérséklet Celsiusban
jelenik meg, a Celsius hémérsékletjelz6 ldampa kigyullad, ha pedig Fahrenheitben jelenik meg, a kijelzén a
Fahrenheit h6mérsékletjelz6 [dmpa kigyullad.

Hémérséklet bedllitdsa
-30 °C/-22 °F alatti beallitdsok esetén legfeljebb 25 °C/77 °F kdrnyezeti hmérséklet ajanlott.

A" TEMP '

', gomb megnyomasaval a kijelz6ablakban megjelenik a h(it6szekrény hémérséklete.
Minden alkalommal, amikor megnyomja a " Temp
valtozik.

Hémérséklet beallitasi tartomany Celsius fokban:

’—~10°C—~ 9C—-8C——=1CT—0T— —1°C—*---~—*—28°C—~—29CC—~—30°C—‘

' gombot, a h6mérséklet értéke 1 Celsius/Fahrenheit fokkal

Hémérséklet beadllitasi tartomany Fahrenheit fokban:

eS0T 49F = 48F =33~ 32 31 - 20 -21F - —22F

"Super Freeze" iizemmaéd
A "Super Freeze" (izemmdad aktivalasa:

SUPER
1. Nyomjamega" ", gombot, és a Super Freeze kijelz6 " * " kigyullad.
Ha a h6mérséklet Celsius fokban van beallitva, a hGmérséklet kijelzé teriletén "-30" jelenik meg; ha

a kompresszor folyamatosan mikddik, a h6mérsékletjelz6 ldmpa Celsius fokban " oo vilagit.

Ha a hémérséklet Fahrenheit fokban van beallitva, a h6mérséklet kijelz6 teriletén "-22" jelenik meg; ha a

kompresszor folyamatosan mikodik, a h6mérsékletjelz6 ldmpa Fahrenheit fokban " o vilagit.
A "Super Freeze" funkcid kikapcsoldsa:

1. Haakompresszor 50 6rdn keresztil folyamatosan Gizemelt;
SUPER

2. Haa "Super Freeze" funkcié aktiv, a " " gomb ismételt megnyomadsaval kikapcsolhatja azt.
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Magas hémérséklet figyelmeztetés

A magas hémérsékletre figyelmeztets " & " jelz6fény kigyullad.

A bedllitasok mentése dramkimaradds esetén
Aramkimaradds esetén a késziilék megjegyzi az aktudlis beallitdsokat. Az dramellatas helyreallitdsa utan a
készililék automatikusan a mentett beallitdsokkal folytatja a m(ikodést.

Hibakod

Meghibdsodds esetén a megfelel6 hibakédok az alabbi tablazatban lathaté mddon jelennek meg. A
felhaszndldnak szakemberhez kell fordulnia a hibaelharitdshoz, hogy megbizonyosodjon a késziilék megfelel6
mikodésérdl.

Hibakdd E2 E6
Leiras Hémérséklet-érzékel6 hibaja Kommunikdcids hiba

A késziilék elhelyezése
e A késziilék hasznalata el6tt tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot (beleértve a késziilék belsejébdl
a habszivacs parnakat és a védGburkolatokat), és tépje le a véddéféliat az ajtordl és a késziléktestrdl.

e Helyezze a fagyasztoladat vizszintes felliletre, jol szell6z6 helyre.
- Ne helyezze a késziiléket fedett fapadldra vagy szényegre, mert ez kondenzdacio kialakuldsat
okozhatja alatta.
- Kerilje a fagyasztdlada szlikségtelen mozgatdsat vagy huzdsat, mivel ez karosithatja a padlét.

\\\a

o Védje a késziiléket a h6t6l és a kozvetlen napfénytél. Ne helyezze a késziiléket magas paratartalmu
helyekre, a rozsdasodas megel6zése és a szigetel6hatas csokkentése érdekében.
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e A készulék folott legalabb 70 cm, az oldalsé és a késziilék mogotti térnek pedig legalabb 20 cm-nek
kell lennie a h6elvezetés megkdnnyitése érdekében.

Jeem —-“‘—-

bl
~

S

20

e Ezt a késziléket olyan helyre kell telepiteni, ahol a kérnyezeti h6mérséklet megfelel a készilék
cimtablajan feltlintetett éghajlati osztalynak:
- kiterjesztett h6mérséklet: ez a h(it6berendezés 10 °C és 32 °C (SN) kdzotti kornyezeti hémérsékleten
valé hasznalatra készilt;
- hémérséklet: ez a h(it6berendezés 16 °C és 32 °C (N) kozotti kdrnyezeti h6mérsékleten vald
hasznalatra készult;
- szubtrépusi: ez a h(t6berendezés 16 °C és 38 °C (ST) kozotti kérnyezeti h6mérsékleten vald
hasznalatra készult;
- trépusi: ez a hlit6berendezés 16 °C és 43 °C (T) kozotti kornyezeti h6mérsékleten vald hasznalatra
készilt;

LED fénycsere
A LED-lampat egy hivatalos szervizkdzpontnak kell kicserélnie.

Kezdeti inditas

e Fogjon egy szerszamot (példaul egy laposfejli csavarhuzot), dugja be a nyilasba az abran lathato nyil
altal jelzett helyen, és dvatosan feszitse ki kifelé, hogy kinyissa a fedelet.

1

I

-_-_-_-_-_-_-_‘—-—-_
e A kinyitds utan a fagyasztélada az dbran ldthatd mdédon néz ki. Ezutdn hizza ki a halézati kdbelt a
nyilasbdl.

|
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e Miutdn eltdvolitotta a tapkabelt, helyezze vissza a fedelet.

1

1

_--_-_-_'_"'—--_

e  Szdllitas utan hagyja a fagyasztéladat legaldbb 2 6rdn at alini, miel6tt csatlakoztatna a tapegységhez.
Ellenkez6 esetben csdkkenhet a teljesitménye, vagy kdrosodhat. Miel6tt friss vagy fagyasztott
élelmiszert tdrolna a fagyasztélddaban, hagyja 2-3 6ran at futni; forrd nydri napokon ajanlott 4 éraval
kordbban bekapcsolni.
Ha az aramelldtds megszakad, vagy a tisztitasi mlveletek soran a felhasznaldknak ki kell huzniuk a
készlléket, és legalabb 5 perc varakozas utan Ujra be kell dugniuk, mivel a gyakori bekapcsolds
karosithatja a kompresszort.

QA—

Energiatakarékossagi tippek

o A készlléket a helyiség leghlivosebb részén, a hékibocsatd késziilékektdl és flit6csovektdl tavol,
valamint a kdzvetlen napfénytél védve kell elhelyezni.

e Hagyja, hogy a forré étel szobahémeérsékletlre h(iljon, miel6tt beteszi a késziilékbe. A késziilék
tulterhelése a kompresszor muikodését kényszeriti. A tul lassan fagyd ételek elveszithetik
tulajdonsagaikat vagy megromolhatnak.

o J6l csomagolja be az ételt, és tordlje szarazra a taroldedényeket, miel6tt beteszi ket a késziilékbe.
Ez csokkenti a jégképzbdést a késziilékben.

e A tarolorekeszt nem szabad aluminiumfélidval, viaszpapirral vagy papirtorlével kibélelni. Ezek az
anyagok megakaddlyozzdk a levegé keringését, és csokkentik a késziilék hatékonysagat.

e Rendezze és cimkézze az élelmiszereket, hogy elkeriilie a hosszas keresgélést és a gyakori
ajtényitogatast. Vegye ki a sziikséges élelmiszereket, és a lehets leggyorsabban zarja be az ajtot.

Hasznos tanacsok és tippek

e A fagyasztdlada alacsony h6mérsékleten hosszu ideig frissen tartja az élelmiszereket. ElsGsorban
fagyasztott élelmiszerek taroldsara és jégkockak készitésére hasznaljak.

e Afagyasztéldda alkalmas olyan husok, halak, garnélarakok és sitemények taroldsara, amelyeket nem
rovid tdvon kivannak elfogyasztani. Nem alkalmas zart tartalyokban vagy lezart tGvegekben |évé
folyadékok, példdul sér vagy mas palackozott italok taroldsara.

e Felhivjuk figyelmét, hogy az élelmiszereket a lejarati idé el6tt el kell fogyasztani.

e Az, hogy a fagyasztdlada milyen gyorsan fagy le, a tarolt élelmiszerek mennyiségétdl és a kornyezeti
hémérséklettdl fligg. Ha egyszerre nagy mennyiségli szobahémérsékletl élelmiszert helyez bele,
akkor ajanlott a termosztatot a maximalis beadllitasra allitani, és 24 6ran at hagyni a fagyasztéladat
futni, miel6tt beletenné az élelmiszert, vagy jégkockakat hasznalni a hitési folyamat felgyorsitasa
érdekében.
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e A nagyméreti élelmiszereket kisebb adagokra kell osztani és kiilon tarolni a megfelel§ fagyasztas
érdekében. Ellenkezd esetben a nagy darabok részei vagy a felesleges ételek nem fagynak meg
alaposan, ami romlashoz vezethet.

Ne feledje: A fedél tobbszori nyitdsa és zdrasa miatt a zsanérok kopdsa miatt a zsanér élettartama
csokkenhet, és zajok léphetnek fel. Javasoljuk, hogy a felhasznalék karbantartds céljabdl rendszeresen
kend6olajjal kenjék be a zsanérokat. Ez meghosszabbithatja az élettartamukat, és hatékonyan segithet a zajok
kikliszobolésében.

Az élelmiszerek szennyez6désének elkerilése érdekében kérjik, tartsa be az aldbbi utasitdsokat:

e Az ajtdé hosszu id6re torténd kinyitasa a készlilék rekeszeinek h6mérsékletének jelent6s emelkedését

okozhatja.
e Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerrel érintkez8 fellileteket és a hozzaférhet6 vizelvezetd
rendszereket.

e A nyers hust és halat megfelel6 taroléedényekben tarolja a h(it6szekrényben udgy, hogy ne
érintkezzen mas élelmiszerekkel, illetve ne cs6pdgjon rajuk.

e A kétcsillagos fagyasztott élelmiszerrekeszek alkalmasak el6fagyasztott élelmiszerek tarolasara,
fagylalt taroldsdra vagy készitésére, valamint jégkockak készitésére.

o Az egy-, két- és haromcsillagos rekeszek nem alkalmasak friss élelmiszerek fagyasztasara.

Megjegyzés: Kérjiik, hogy a kilonboz6 élelmiszereket a vasarolt termékek rekeszeinek vagy tarolasi
célhémérsékletének megfeleléen tarolja.

e Haakésziiléket hosszabb ideig tGresen hagyja, kapcsolja ki, olvasztja le, tisztitsa meg, szaritsa meg, és
hagyja nyitva az ajtdt, hogy megakadalyozza a késziilékben a penész kialakulasat.

TARGYAK TiPUS Cél tarolasi
hémeérséklet[
]°C

Megren Megfelel6 élelmiszer

delés

Tojas, f6tt ételek, csomagolt élelmiszerek, gyimolcsok
1 Hit6&szekrény +2<+6 és zOldségek, tejtermékek, sitemények, italok és egyéb
élelmiszerek nem alkalmasak fagyasztasra.

Tenger gyimolcsei (halak, garnélarak, kagyldk),
édesvizi vizi termékek és hustermékek (3 hénapig
2 (***)*-Fagyaszto <-18 ajanlott, minél hosszabb a tarolasi idS, annal
rosszabb az iz és a tapérték), alkalmas fagyasztott
friss élelmiszerekhez.

Tenger gyimolcsei (halak, garnélarak, kagylok), édesvizi
vizi termékek és huskészitmények (3 hdnapig ajanlott,

* %k %k 4 . s , s s Y , VS
3 -Fagyaszto <-18 minél hosszabb a tarolasi id§, annal rosszabb az iz és a
mingség.

taplalkozas), nem alkalmasak fagyasztott friss
élelmiszerekhez.

A tenger gyimolcsei (halak, garnélarak, kagylok), édesvizi
vizi termékek és hustermékek (2 hénapig ajanlott, minél

*k_ 2 <_

4 Fagyaszto <12 hosszabb a tarolasi id3, annal rosszabb az iz és a
tdpanyagtartalom), nem alkalmasak fagyasztott friss
élelmiszereknek.

A tenger gyimolcsei (halak, garnélarak, kagyldk), édesvizi
, vizi termékek és hustermékek (1 hénapig ajanlott, minél
5 *-Fagyaszto <-6 : PIE 2

hosszabb a tarolasi id6, annal rosszabb az iz és a
tdpanyagtartalom), nem alkalmasak fagyasztott friss
élelmiszerekhez.
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6. AKESZULEK KARBANTARTASA

A hasznalaton kiviili id6szakok

Aramkimaradds: Javasoljuk, hogy ritkabban nyissa ki az ajtét, és ne tegyen friss élelmiszert a késziilékbe.
Hosszu ideig tarté haszndlaton kiviili id6szakok: Hosszu ideig tartd hasznalaton kiviili hasznalat vagy tisztitas
esetén valassza le a készlléket az aramforrdsrol. A kellemetlen szagok elkeriilése érdekében hagyja nyitva az
ajtot.

A késziilek athelyezése: Ha a késziléket mozgatni kell, ne forditsa fejjel lefelé, ne boritsa fel, ne razza, és ne
dontse meg 45°-nal jobban.

Megjegyzés: A készilék bekapcsoldsa utan folyamatos m(ikodés ajanlott. Kérjik, hagyja a készlléket normal
kortulmények kdzott mlkodni, hogy ne befolyasolja az élettartamat.

Tisztitsa meg a késziiléket

o A késziilék mogotti és a talajon 1évé port id6ben kell eltavolitani a hiitési hatds és az
energiatakarékossag javitasa érdekében.

e Rendszeresen ellendrizze az ajtétomitést, hogy ne legyenek benne térmelékek. Tisztitsa meg az
ajtétomitést szappanos vizzel benedvesitett puha ruhaval tisztitott vagy higitott mosdszerrel.

o Akésziilék belsejét rendszeresen tisztitani kell a szagok elkeriilése érdekében.

o Kérjuk, a belsé tér tisztitasa el6tt kapcsolja ki a késziiléket, tavolitsa el az 6sszes ételt, italt, polcot
stb.

e Egy puha ruhaval vagy szivaccsal tisztitsa meg a késziilék belsejét két ev6kanal szédabikarbdéndval és
egy liter meleg vizzel. Ezutdn o6blitse le vizzel, és torolje tisztdra. A tisztitds utdn nyissa ki az ajtot, és
hagyja természetesen megszaradni, miel6tt bekapcsolja a készliléket.

e A késziilékben nehezen tisztithato teriileteket (példaul szlik szendvicsek, rések vagy sarkok) ajanlott
rendszeresen attorolni puha rongyal, puha kefével stb. és sziikség esetén néhany segédeszkozzel
(példaul vékony palcikaval) kombinalva, hogy ezeken a terlileteken ne halmozddjanak fel
szennyez&dések vagy baktériumok.

e Ne haszndljon szappanokat, mosdszereket, spray-tisztitdszereket stb. a készilék belsejének
tisztitdsahoz, mivel ezek szagokat vagy szennyez6déseket okozhatnak.

e Tisztitsa meg a kosarakat szappanos vizzel vagy hig mosészerrel megnedvesitett puha ruhaval. Ezutan
Oblitse le vizzel, és szaritsa meg puha ruhaval vagy szdritsa meg természetes uton.

o Torolje at a késziilék kilsé felliletét szappanos vizzel, mosdszerrel stb. megnedvesitett puha ruhaval,
majd torolje szarazra.

e Ne hasznaljon kemény keféket, tiszta acélgolydkat, drotkeféket, csiszoldanyagokat (pl. fogkrémek),
szerves olddszereket (pl. alkohol, aceton, bananolaj stb.), forré vizet, savas vagy lugos elemeket,
amelyek karosithatjak a késziilék fellletét és belsejét. A forrasban |évé viz és a szerves olddszerek,
mint példaul a benzol, deformalhatjak vagy karosithatjdk a mlanyag alkatrészeket.

e Ne Oblitse le kozvetlenil vizzel vagy mas folyadékkal a tisztitas soran, hogy elkerdilje a révidzarlatot,
vagy a merités utdn ne befolyasolja az elektromos szigetelést.

Megjegyzés: A leolvasztdshoz és tisztitdshoz vdlassza le a késziiléket az elektromos haldézatrdl.

Leolvasztas

o A késziléket kézzel kell leolvasztani. A leolvasztas el6tt valassza le a késziiléket az elektromos
haldzatrdl, nyissa ki a készilék ajtajat és vegye ki az ételeket; Nyissa ki a lefolydkat és helyezzen
melléjik egy edényt vizzel; a benne |évé jég természetesen felolvad; térdlje le a vizet egy puha, szaraz
ruhaval. Ha a jég elkezd olvadni, a jég eltavolitasa felgyorsithato egy kapardval.

e Miel6tt kiveszi a tartozékokat a késziilékbél, vegye ki az ételt, és tegye hlivos helyre.

Csak a gyarto altal ajanlott mechanikus eszkdzoket vagy mas, a leolvasztasi folyamatot felgyorsitd eszkdzoket
haszndljon. Ne karositsa a h(it6koroket.
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Karbantartasi gyakorisag
Javasoljuk, hogy a késziiléket havonta egyszer tisztitsa meg.

7. HIBAELHARITAS

A kovetkez6 egyszerd hibaelharitast a felhasznald is elvégezheti. Ha a problémdk nem oldhatdk meg, kérjik,
forduljon az értékesités utdni szervizhez.

Gy6z6djon meg réla, hogy a készlilék csatlakoztatva van a
tdpegységhez;

Alacsony fesziiltség;

Gy6z6djon meg réla, hogy a hémérsékletszabalyozé gomb a
megfelelG allasban van;

Aramkimaradas vagy elektromos dramkori problémak.

A készilék nem m(ikodik

Az erds szagu élelmiszereket megfelel6en kell csomagolni;
Kellemetlen szag Gy6z6djon meg réla, hogy az élelmiszer nem romlott meg;
Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék belseje tiszta.

Nydron, amikor a kdrnyezeti h6mérséklet magasabb, a
kompresszor hosszi m(ikodése normilis.

Ne tegyen tul sok ételt a készilékbe.

Ne tegyen ételt a késziilékbe, amig az le nem hilt;

A késziilék ajtajat tul gyakran nyitottak ki;

Vastag jégréteg (leolvasztas szlikséges).

Folyamatos kompresszor-tizem

Gy6z6djon meg réla, hogy a készlilék csatlakoztatva van a
A fény nem mukodik tdpegységhez;
gy6z6djon meg arrdl, hogy az izzé nem sérlilt meg.

A késziilék ajtajat elzarjak az élelmiszercsomagok;
Tul sok ételt helyeztél el;
A késziilék kiegyensulyozatlan

A készilék ajtaja nem zarddik
megfelel6en

Miutan a fagyasztdlada lehdilt, nyomaskiilonbség alakulhat ki
A fagyasztélada kinyitdsa rovid ideig a késziilék belseje és kiilseje kdzott, ami atmenetileg

nehézkes lehet. megnehezitheti a fedél kinyitasat. Ez egy normalis fizikai
jelenség.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a padlé vizszintes, és hogy a
készilék megfelel6en van elhelyezve;

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék tartozékai megfelel6en
vannak elhelyezve.

Hangos zajok

A késziilékhaz m(ikodés kozben, kiilondsen nyaron, hét
sugarozhat, ezt a normalis jelenséget a kondenzator
A készllékhaz felmelegszik generdlja.

Kondenzacio Magas kornyezeti paratartalom esetén a kiilsé fellleten
kondenzacio figyelhet6 meg; ez normalis, és szaraz
torl6kenddvel letérolhetd.
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A h(it6kor csoveiben kering6 hiit6kozeg kiilonb6z6 hangokat
adhat ki, amelyek nem befolydsoljak a h(itést.

Légaramldsi hang A kompresszor m(ikodése sordn a h(it6kozeg a hlit6kozegkor
Buzzing cs6vezetékein keresztiil kering6 hiit6kozeg zugd hangot
Humming adhat.

A magnesszelep vagy a kapcsoldszelep zlGgd hangot ad; ez
normalis, és nem befolyasolja a késziilék mlkodését.

UGYFELSZOLGALAT ES -GONDOZAS

Mindig eredeti pdtalkatrészeket hasznaljon.

Ha felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizk6zpontunkkal, gondoskodjon arrél, hogy a kovetkezé adatok
rendelkezésre alljanak: Modell- és sorozatszam.

Az informacidk a teljesitménytablan taladlhatdk. El6zetes értesités nélkil valtozhat.

TECHNIKAI ADATOK

A miszaki adatok a készilék belsé oldalan talalhaté teljesitménytdblan és az energiacimkén talalhatdk.

A készilékhez mellékelt energiacimkén taldlhatd QR-kéd egy internetes linket biztosit a készllék

teljesitményére vonatkozé informdciékhoz az EU EPREL adatbazisaban.

Az energiacimkét a haszndlati dtmutatdval és a készilékhez mellékelt minden mas dokumentummal egyiitt

Grizze meg.

Ugyanezek az informaciok az EPREL-ben is megtalalhatdk a https:// eprel.ec.europa.eu link, valamint a

készlilék teljesitménytablajan taldlhatd tipusnév és termékszam segitségével.

Az EPREL portdlon a termékével kapcsolatos informdaciokhoz az aldbbi kédok beolvasdsaval juthat hozza:
FCF-M198DINVCE+ FCF-M249DINVCE++

[=] ok, []

[=]

Koszonjuk, hogy megvdsarolta ezt a terméket. Ha tdmogatdsra van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
Iatogasson el weboldalunkra az alabbi linkek segitségével.

Felhasznaloéi kézikonyvek beszerzése: www.framelectrocasnice.ro.

Szolgaltatassal kapcsolatos informacidk: www.framelectrocasnice.ro

Kérnyezetbarat artalmatlanitas

On is segithet a kdrnyezet védelmében!

Ne feledje, hogy tartsa be a helyi elGirasokat: a nem m(kodé elektromos berendezéseket adja le a megfeleld
hulladékkezel6 kozpontban.

A FRAM a Network One Distribution SRL bejegyzett védjegye. Mas markdk és terméknevek a
megfelel6 jogosultak védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.
A specifikaciok semmilyen formdaban vagy eszkézzel nem reprodukalhatok, illetve nem hasznalhatok
fel szdrmazékos termékek készitésére, példaul forditdsra, atalakitdsra vagy adaptaciora a NETWORK
ONE DISTRIBUTION engedélye nélkiil.
Szerz8i jog © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.
www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro
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Ez a termék megfelel az Eurdpai K6z6sség normainak és szabvanyainak.

Marcel lancu, 3-5 éves, Bukarest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro

Import6r: Network One Distribution
@,
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